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Digital Microphone Manager

Cos’e Digital Microphone Manager?

Digital Microphone Manager & un’applicazione software che supporta il funzionamento dei microfoni digitali (modelli
supportati) di Audio-Technica. Consente agli utenti di creare progetti, configurare le impostazioni del microfono e
dell’audio, nonché impostare un intervallo di copertura del microfono che si adatta alla disposizione delle stanze in cui i
microfoni sono effettivamente installati. Consente inoltre agli utenti di eseguire modifiche in tempo reale e di visualizzare
le posizioni dei parlanti in un ambiente online, una caratteristica utile per le regolazioni in loco delle impostazioni
avanzate.

Modelli supportati e ambienti consigliati

Digital Microphone Manager € progettato per I'uso con i computer. Non pu0 essere utilizzato con tablet o smartphone.

Articolo Descrizione

Modelli supportati ATND106TLK
ATND1061DAN

Sistemi operativi supportati Microsoft Windows 10, 11

Risoluzione del display raccomandata 1280 x 720 o oltre

Installazione di Digital Microphone Manager

1 Scaricare Digital Microphone Manager sul computer.

¢ |l programma diinstallazione pud essere scaricato dal sito web di Audio-Technica (https://www.audio-
technica.com/) per il paese o la regione in cui viene utilizzato.

2 Fare doppio clic sul file “DigitalMicrophoneManager-X.X.X-Setup.exe” scaricato.

3 Seguire le istruzioni visualizzate sulla procedura guidata di installazione per installare Digital
Microphone Manager.

@ o E necessario installare .NET 8.0 Runtime sul computer in uso. Seguire le istruzioni a video per installare il
software quando compare la schermata di conferma dell’installazione.



https://www.audio-technica.com/
https://www.audio-technica.com/

Esempi di utilizzo del prodotto

Per esempio, un utente potrebbe creare preset e progetti offline basati su piani di progettazione prima di eseguire il
lavoro vero e proprio presso il sito di installazione del microfono. Una volta creato, |'utente potrebbe poi collegare Digital
Microphone Manager alla rete nel luogo di installazione, sincronizzarlo con i microfoni e microregolare tutte le
impostazione durante il monitoraggio del suono dal vivo.

1 Creare un nuovo progetto.

e Aprire un nuovo progetto e impostare le dimensioni del locale.

e Peridettagli, vedere "Creazione di nuovi progetti” (p.13).

2 Creare un locale.

e Impostare una griglia di visualizzazione che potra essere usata come riferimento quando si esegue il layout del
microfono.

e Caricare immagini (ad es. disegni del layout del locale), che potranno essere usate come riferimento per il
posizionamento del microfono e le impostazioni della zona del fascio.

e Peridettagli, vedere "Impostazioni del locale" (p.17).

3 Microfoni per il layout.

e Aggiungere i microfoni offline e configurare impostazioni come ad es. la posizione, la direzione o I'angolo di
esclusione dell’elevazione.

o Peridettagli, vedere "Aggiungere e collegare microfoni" (p.26) e "Impostazioni del microfono" (p.33).

4 Impostare la zona del fascio.

e Impostare le zone di copertura, le zone prioritarie e le zone di esclusione.

e Peridettagli, vedere "Impostazioni della zona del fascio" (p.43).

5 Impostare la qualita del suono per ciascun canale.

e Peridettagli, vedere "Impostazioni audio” (p.62).

6 Configurare le impostazioni del mixaggio automatico.

e Peridettagli, vedere "Configurazione del mixaggio automatico" (p.70).

7 Configurare le impostazioni di sistema.

e Configurare le impostazioni (ad es. i colori delle spie) relative alle impostazioni del microfono.

e Peridettagli, vedere "Settings & Maintenance" (p.93).

8 Creare i preset.

e Peridettagli, vedere "Preset" (p.39).

9 Stabilire le connessioni di rete.

e Configurare le impostazioni di rete e connettersi alla rete.



Esempi di utilizzo del prodotto

¢ |l microfono viene spedito dalla fabbrica con “IP Config Mode"” impostato su “Auto”. Impostare il computer in
modo da ottenere automaticamente le impostazioni dell'indirizzo IP.

e Peridettagli, vedere "Collegamento di Digital Microphone Manager e del microfono" (p.9).

10 Collegare con un microfono.

e Collegare i microfoni e sincronizzare le impostazioni del microfono per il progetto creato.

e Peridettagli, vedere "Collegare un microfono" (p.30).

1 1 Regolare le impostazioni monitorando il suono attuale.

e Regolare le impostazioni offline controllando allo stesso tempo la copertura del microfono e la qualita del
suono in uscita dagli altoparlanti.



Collegamento di Digital Microphone Manager e del

microfono

Collegamento dei microfoni

1 Impostare il computer in modo da ottenere automaticamente le impostazioni dell’indirizzo IP.

2 Collegare il microfono e il computer su cui ¢ installato Digital Microphone Manager alla stessa rete.

e |l microfono viene spedito dalla fabbrica con “IP Config Mode” impostato su “Auto”.

3 Lanciare Digital Microphone Manager.

e A seconda del sistema operativo e del software di sicurezza in uso, durante la configurazione potrebbero
essere visualizzate schermate di conferma che richiedono |I'autorizzazione alla comunicazione. Quando
vengono visualizzate, autorizzate la comunicazione.

e Per connettersi usando un indirizzo IP statico, impostare “IP Config Mode” su “Static”.

Se non si riesce a connettersi con il microfono

Se non siriesce a connettersi con il microfono, controllare quanto segue:

e Digital Microphone Manager potrebbe non funzionare correttamente a causa del firewall o del firewall del software di
sicurezza del computer utilizzato. In questo caso, controllare le impostazioni del firewall e autorizzare la
comunicazione con Digital Microphone Manager.

¢ Digital Microphone Manager usa IP multicast. Assicurarsi che I'indirizzo IP/ numero di porta multicast non sia
bloccato nell’'ambiente di rete in uso.

e Per mantenere una connessione stabile al microfono sincronizzato con Digital Microphone Manager, si consiglia di
non connettersi a piu reti. Per esempio, se il microfono é collegato con una LAN cablata, disabilitare la connessione
Wi-Fi. Se sono collegate piu reti, il microfono potrebbe non essere rilevato o la connessione potrebbe essere persa.

Informazioni sulle impostazioni del firewall

1 Fare clic su “Sicurezza di Windows" dal menu Start.
2 Fare clic su “Protezione firewall e della rete”.
3 Fare clic su “Consenti app tramite firewall”.

4 Confermare che siano stati inseriti i segni di spunta per tutte le voci di dominio, private e pubbliche
in Digital Microphone Manager.

e Seisegnidispunta non sono stati inseriti, applicarli a tutte le voci.



Collegamento di Digital Microphone Manager e del microfono

5 Fare clic su “OK".

e Se Digital Microphone Manager non ¢ elencato, fare clic su “Consenti un’altra app” per aggiungere Digital
Microphone Manager. Se non figura nell’elenco, € necessario specificare una posizione. Specificare un file
nella seguente posizione:

C:\Program Files\Audio-Technica\Digital Microphone Manager
Nome del file: DigitalMicrophoneManager.exe

@ ¢ Quando un microfono di una versione piu vecchia viene collegato all’ultima versione di Digital Microphone
Manager, le voci non supportate saranno in grigio e il funzionamento potrebbe non essere possibile.
Effettuare I'aggiornamento del microfono al firmware piu recente.
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Lancio di Digital Microphone Manager

1 Lanciare Digital Microphone Manager installato sul computer.

» Viene visualizzata la schermata del menu superiore.

Possibili azioni utilizzando la schermata del menu superiore

New Project

Creare un nuovo progetto.

Open Project

Modificare un progetto aprendo un file di progetto salvato sul computer.

Connect Online Device

Collegare un microfono sulla stessa rete.

Update Now

Aggiornare il Digital Microphone Manager. Sara visualizzato solo quando & disponibile un aggiornamento.

e Se "Do not display this dialog” ¢ stato attivato inserendo un segno di spunta nella casella, verra visualizzata
la schermata “New Project” la prossima volta che |'applicazione viene lanciata senza che venga mostrata la
schermata del menu superiore. Le impostazioni possono anche essere modificate usando "Page Settings"
(p.108) nelle impostazioni dell'applicazione software.

Aggiornamento di Digital Microphone Manager

1 Fare clic su “Update Now"” nella schermata superiore del menu.

Digital Microphone Manager

89  New Project

B  open Project

4> Connect Online Device

Do not di

» Si avvia la ricerca dei file di aggiornamento e compare la schermata di configurazione.

2 Eseguire I'aggiornamento seguendo le istruzioni della schermata di configurazione.

1



Lancio di Digital Microphone Manager

» Una volta completato I'aggiornamento, Digital Microphone Manager si riavvia automaticamente.

12



Creazione di nuovi progetti

1 Fare clic su “New Project” nella schermata superiore del menu.

Digital Microphone Manager
B Open Project

€>  Connect Online Device

Do not display this dialog

2 Inserire il nome di un progetto.

Project Name

Room Size

Units mm

Room Size (mm)

Width 10000

Grid Offset (mm)

3 Configurare una dimensione del locale.

e Selezionare I'unita da utilizzare accanto a “Units” e inserire “Width”, “Depth” e “Height” per la voce “Room
Size”.
e Usare “Grid Offset” per impostare la posizione di offset del locale dal punto di origine.

e | 'offset viene spostato nella direzione del meno lontano dal punto di origine. Per esempio, per sfalsare di
5.000 mm, inserire “-5000".

e | nomidei progetti e le impostazioni delle dimensioni del locale possono essere modificati in seguito, se
necessario, anche dopo che il progetto e stato creato.

13



Creazione di nuovi progetti

New Project

Project Name

New Project

Room Size
Units mm
Room Size (mm)

Width 10000 Depth 10000

Grid Offset (mm)

4 Fare clic su “Create”.

» Si apre la schermata di creazione di un nuovo progetto.

14



Panoramica della schermata del progetto

New Project

Gad

Menu principale

Fare clic per selezionare il menu principale.

Pulsante di annullamento/ripristino

Fare clic per annullare o ripetere un‘azione.

Nome del progetto

Mostra il nome del progetto. Fare clic per modificare il nome del progetto.
Preset

Fare clic per salvare o richiamare i preset. Per i dettagli, vedere "Preset” (p.39).
Mute All

Ad ogni clic, tutti i microfoni del progetto passano da muto a non muto.
Save

Fare clic per salvare i file del progetto.

Barra degli strumenti

Mostra gli strumenti di impostazione per ilocali e i microfoni.

Righello

Mostra una scala a partire dalla posizione del punto di origine.

Area principale

Mostra una vista dall'alto del locale. L'area principale puo essere trascinata per spostare la posizione di
visualizzazione del locale. Pud anche essere usato per visualizzare le impostazioni audio disponibili quando e
selezionato “Audio” per il microfono.

15



Panoramica della schermata del progetto

@ Pannello contestuale

Mostra le impostazioni dei microfoni, le zone del fascio e gli strumenti selezionati. Mostra anche un elenco di
dispositivi guando non sono selezionati microfoni, zone del fascio o strumenti.

m Controllo del livello di vista

Imposta i livelli di visualizzazione del microfono e il livello di zoom dell’area principale.

Azioni possibili tramite il menu principale

Digital Microphone Manager

= New Project #
New Project Ctrl+N Q Room Settings

Open

Open Recent

Save

Save As

Connect Online Device

Settings

Help

Exit

Menu principale Descrizione

New Project Creare un nuovo progetto.

Open Aprire i file di progetto salvati sul computer.

Open Recent Aprire i file di progetto aperti di recente.

Save Salvare un file di progetto sovrascrivendo.

Save As Nominare e salvare un file di progetto.

Connect Online Device Collegare un microfono sulla stessa rete.

Settings Configurare le impostazioni dell’applicazione software. Per i dettagli,

ettin - , o "
9 vedere "Impostazioni dell’applicazione software" (p.106).

Facendo clic su “Help” nel sottomenu, verra visualizzato il portale della

Hel guida online di Digital Microphone Manager. Facendo clic su “About”

P vengono visualizzate le informazioni sull’applicazione software, tra cui la

versione.

Exit Uscire da Digital Microphone Manager.

16



Impostazioni del locale

Modificare le impostazioni come per la visualizzazione della griglia o delle immagini e le dimensioni del locale.
L]

Fare clic sul margine nell’area principale per deselezionare i microfoni, le zone del fascio, ecc.

Visualizzazione della griglia

I Accensione e spegnimento della griglia

1

Fare clic su “Grid” nella barra degli strumenti.

e Ad ogni clic, la visualizzazione della griglia passa da ON a OFF.

e Quando la visualizzazione della griglia € attivata, viene visualizzato un segno di spunta accanto a “Grid”

Digital Microphone Manager

= New Project 7

+

QI Room Settings

I Modificare le impostazioni di visualizzazione della griglia

1

Fare clic sull'icona dell’'ingranaggio accanto a “Grid” nella barra degli strumenti.

Digital Microphone Manager

= New Project +

+ - v B Grid v B3 Image [ Room Settings

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Grid Setting”.

2 Fare clic sull’interruttore “Show Grid".
e Ad ogni clic, la visualizzazione della griglia passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

Grid Setting

Size(mm) 1000

3 In “Size", inserire una dimensione per ciascuna casella della griglia.

17



Impostazioni del locale

Grid Setting
Show Grid

Size(mm)

4 Fare clic sull’area principale o premere il tasto Invio.

» Le impostazioni di visualizzazione della griglia cambiano.

e Lagriglia viene visualizzata in base al punto di origine. La dimensione della griglia e la posizione di offset del

locale dal punto di origine possono essere modificate in modo da adattarsi alla parte superiore della griglia
vera e propria.

Disposizione delle immagini

I Accensione e spegnimento dei display

1

Fare clic su “Image” nella barra degli strumenti.

e Ad ogni clic, la visualizzazione dell'immagine passa da ON a OFF.

Quando la visualizzazione dell'immagine ¢ attivata, viene visualizzato un segno di spunta accanto a “Image”.
Digital Microphone Manager

New Project

P v % Grid - Q] Room Settings

» La visualizzazione dell'immagine si accende o si spegne.

I Importazione di file immagine

1

Fare clic sull’icona dell'ingranaggio accanto a “Image” nella barra degli strumenti.

18




Impostazioni del locale

Digital Microphone Manager

— New Project

ar v @ Grid gl Room Settings

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Image Settings”.

2 Fare clic sull’interruttore per “Show Floor Plan Image”.

e Ad ogni clic, la visualizzazione dell'immagine passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

Image Settings

Image

Opacity(%) 100

3 Fare clic su “Browse".

Image Settings
Image

Show Floor Plan Image

Opacity(%) 100

4 Selezionare e aprire i file immagine salvati sul computer.

e Sono supportatiifile .png, .jpg, .jpeg e .bmp.

e E possibile importare un solo file.

e Seviene importata un'altra immagine dopo che ne € gia stata importata una, la prima immagine verra
sostituita dalla seconda.

» L'immagine viene importata.

19



Impostazioni del locale

I Impostazione dell’opacita dell'immagine

1 Fare clic sull’icona dell'ingranaggio accanto a “Image” nella barra degli strumenti.

Digital Microphone Manager

= New Project #
+ - v B Grid v 53 Image [l Room Settings

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Image Settings”.

2 In “Opacity”, inserire I'opacita.

Image Settings
Image

Show Floor Plan Image

3 Fare clic sull’area principale o premere il tasto Invio.

» L'opacita dell'immagine € impostata.

I Impostazione della posizione e dell’angolo dell'immagine

1 Fare clic sull’icona dell'ingranaggio accanto a “Image” nella barra degli strumenti.

Digital Microphone Manager

= New Project 7

+ - v B Grid v 53 Image [l Room Settings

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Image Settings”.

2 In “Position”, inserire la posizione dal punto di origine usando “X"” (per la direzione orizzontale) e “Y"
(per la direzione verticale).

e [ 'angolo superiore sinistro dell'immagine diventa la posizione di riferimento.

20



Impostazioni del locale

Position (mm)
X 500

Rotation 0

3 In “Rotation”, inserire I'angolo di rotazione dell'immagine.

e L'immagine ruota in senso orario rispetto all’angolo inserito.

Position (mm)

4 Fare clic sull’area principale o premere il tasto Invio.

» La posizione e I'angolo dell'immagine sono impostati.

E e Nell'area principale, I'immmagine puo anche essere trascinata per cambiarne la posizione.

I Impostazione della dimensione dell'immagine

1 Fare clic sull’'icona dell'ingranaggio accanto a “Image” nella barra degli strumenti.

Digital Microphone Manager

= New Project #

+ - v B Grid [l Room Settings

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Image Settings”.

2 Inserire la dimensione del pixel usando “W" (larghezza) e “H"” (altezza) in “Size"”, o inserire il rapporto
di scala in “Scale”.

e Sesiinserisce un valore in “W”, “H” o “Scale”, I'immagine verra ridimensionata mantenendo il rapporto.

e Non & possibile cambiare il rapporto tra larghezza e altezza dell'immagine.

21



Impostazioni del locale

Size (px)
W 363

Scale (%) 70

3 Fare clic sull’area principale o premere il tasto Invio.

» La dimensione dell'immagine &€ impostata.

e Nell'area principale, il punto nell’angolo dell'immagine pud anche essere trascinato per ridimensionare
I'immagine.

Impostazione delle dimensioni del locale e dell’offset

1 Fare clic su “Room Settings” nella barra degli strumenti.

Digital Microphone Manager

= New Project
— . @ o . [U mea -

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Room Settings”.

2 Selezionare I'unita accanto a “Units”.

Room Settings

3 In “Room Size"”, inserire le dimensioni del locale usando “W"” (larghezza), “D” (profondita), e “H"”
(altezza).

Room Size (mm)

W 10000 D 10000

H 2600
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Impostazioni del locale

4 In “Grid Offset”, inserire la posizione di offset del locale dal punto di origine usando “X"” (direzione
orizzontale) e “Y" (direzione verticale).

e | 'offset viene spostato nella direzione del meno lontano dal punto di origine. Per esempio, per sfalsare di
5.000 mm, inserire “-5000".

Grid Offset(mm)

X -5000 Y -5000

5 Fare clic su “Apply”.

Cancel

» Le dimensioni del locale e I'offset vengono impostati.

Cambiare il livello di vista del locale

L"area di captazione del microfono puo essere vista regolando il livello di visualizzazione del locale (altezza di
visualizzazione) in modo che corrisponda all'altezza della testa di una persona in piedi o seduta.

e | adimensione dell’area di captazione del microfono visualizzata nell’area principale cambia in base al livello di
visualizzazione.

1 Inserire Ialtezza di visualizzazione usando “Current View Level” nel controller del livello di

visualizzazione o fare clic su “=" o “+".

e Quandosifaclicsu“="0 "+", I'altezza di visualizzazione cambia di 50 mm.

e Fare clic sulla zona del fascio per tornare al livello di visualizzazione al momento in cui la zona del fascio & stata
impostata.
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Current
View Level

2500

Current
View Level
2500

o Area di captazione del microfono
e Zona del fascio definita dall'utente

9 Zona del fascio per il livello di visualizzazione corrente

» Le visualizzazioni dell’area di captazione del microfono e la zona del fascio cambiano.

Cambiare il livello di zoom dell’area principale

II'livello di zoom dell'area principale puo essere regolato tra il 10% e il 600%.

1 Nel controller del livello di visualizzazione, fare clic sull’area nella casella rossa in “Zoom".

Current
View Level

2500

2 Selezionare un livello di zoom dal menu a discesa.

24



Impostazioni del locale

Zoom In
Zoom Out
Zoom To 100%

Zoom To Fit (103%)

Articolo Descrizione
Zoom In Selezionare per ingrandire.
Zoom Out Selezionare per ridurre lo zoom.

Zoom To 100%

Selezionare per visualizzare al 100%.

Zoom To Fit

Selezionare la visualizzazione con lo zoom per adattarsi alle
dimensioni dell'immagine.

» Il livello di zoom dell’area principale viene cambiato.

e |l livello di zoom puo essere cambiato direttamente usando “Zoom” nel controller del livello di

visualizzazione.

e |l livello di zoom pud anche essere cambiato facendo passare il cursore sopra |'area principale e girando la

rotella del mouse.
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Aggiungere e collegare microfoni

Aggiungere un microfono offline

Aggiungere microfoni in un ambiente offline.

e Fare clic sul margine nell’area principale per deselezionare i microfoni, le zone del fascio, ecc.

« E possibile aggiungere fino a 20 microfoni ad ogni progetto.

1 Fare clic sull’area nella casella rossa della barra degli strumenti.

Digital Microphone Manager

= New Project -

+ v B Grid

2 Fare clic sul nome del modello del microfono da aggiungere dal menu a discesa.

Digital Microphone Manager

= New Project -

E v B Grd v B3 Image

Add Online Device

» 1l microfono viene aggiunto all’area principale.

E e Facendo clic su “+" nella barra degli strumenti, viene aggiunto il modello che ¢ stato selezionato per ultimo.

Aggiungere un microfono online

Aggiungere un microfono nella stessa rete (ambiente online).
e Fare clic sul margine nell’area principale per deselezionare i microfoni, le zone del fascio, ecc.

e E possibile aggiungere fino a 20 microfoni ad ogni progetto.

1 Fare clic sull’area nella casella rossa della barra degli strumenti.
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Aggiungere e collegare microfoni

Digital Microphone Manager

= New Project

ar v B Grid v B3 Image

2 Fare clic su “Add Online Device” nel menu a discesa.
Digital Microphone Manager
= New Project
+ - v B Grid

ATND1061DAN

3 Selezionare i microfoni da aggiungere facendo clic sulle caselle di controllo corrispondenti.

e Facendo clic sulla casella di controllo in alto si selezionano o si deselezionano tutte le caselle di controllo.

e | microfoni online possono essere aggiunti anche in base all'indirizzo IP facendo clic su “Search by IP
Address”.

Add Online Device

Select online devices
IP Address / MAC Address / ID Identify

ATND1061

Search by IP Address

Cancel

4 Fare clic su “Add”.

» Il microfono viene aggiunto all’area principale.
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Aggiungere e collegare microfoni

Eliminare un microfono
1 Selezionare un microfono nell’area principale.
2 Premere il tasto Canc.

3 Fare clic su “OK"” nel messaggio.

Notice

Are you sure you want to delete this?

» Il microfono viene eliminato.

e | microfoni selezionati possono anche essere eliminati selezionando “Delete Device” dal menu dell’elenco
dei microfoni nell’elenco dei dispositivi.

Panoramica dell’elenco dei dispositivi

Quando non sono state fatte selezioni nelle aree principali, nel pannello contestuale viene visualizzata la dicitura “Device
List”.

e Facendo clic sull’elenco dei dispositivi viene selezionato il microfono.

Device List
(1 B—1 ATND1061

m———ATND1061 DAN (FW Ver. 1.2.0)

169.254.86.21
(00:0A:45:00:15:55)

W

2 ATND1061

ATND1061 DAN (FW Ver. 1.0.4)

169.254.86.85 (i: New Version Availabl
(00:0A:45:55:55:55) —

W -

o Nome del microfono

Mostra il nome del microfono.
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Aggiungere e collegare microfoni

e Nome del modello / versione del firmware

Mostra il nome del modello del microfono e la versione del firmware.
o Indirizzo IP / indirizzo MAC

Visualizza I'indirizzo IP e I'indirizzo MAC del microfono.
o Stato di connessione del microfono

Mostra lo stato di connessione del microfono.

Connected: € stata stabilita una connessione normalmente.
Disconnected: non collegato con il microfono.

Missing: si & verificato un errore di connessione.

Power Save: connessione stabilita in modalita di risparmio energetico.

Menu elenco dispositivi
Fare clic per selezionare il menu dell’elenco dei dispositivi.
Menu Connessione

Fare clic per cambiare lo stato di connessione del microfono.

Connect: collegare con un microfono. Potrebbero essere necessari diversi minuti per salvare i preset quando le
impostazioni dall’applicazione software vengono inviate al microfono.

Disconnect: disconnettersi da un microfono.

Reconnect: riconnettersi con un microfono mancante.

Power Save Mode: collegare in modalita risparmio energetico.

o Firmware update

Visualizzato quando & disponibile un aggiornamento del firmware del microfono. Aggiornare il firmware da “System
Settings” > “Utilities” > "Firmware Update" (p.100) nella schermata Settings & Maintenance.

E ¢ In modalita di risparmio energetico, tutte le operazioni sui dispositivi online vengono disabilitate.
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Aggiungere e collegare microfoni

Azioni possibili nel menu dell’elenco dei dispositivi

Device List

1 ATND1061
ATND1061 DAN (FV

169.254.1.0
(00:00:00:00:00:00)

v
Import

Export

Reload

Identify

Reboot

Delete Device

Menu elenco dispositivi

Descrizione

Rename Rinominare un microfono.

Import Importare informazioni sul microfono da un file.

Export Esportare le informazioni del microfono in un file.

Reload Importare le informazioni del microfono che si trovano in un punto della
eloa stessa rete.

Identify Far lampeggiare la spia del microfono.

Reboot Riavviare il microfono.

Delete Device

Eliminare un microfono.

Collegare un microfono

Collegare un microfono offline a un microfono che é stato effettivamente installato per sincronizzare le impostazioni del

microfono.

1 Selezioni come ad esempio i microfoni o le zone del fascio vengono deselezionate.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Device List”.
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Aggiungere e collegare microfoni

2 Fare clic sull’area nel riquadro rosso del menu di connessione.

Device List

1 ATND1061
ATND1061 DAN (FW Ver.-)

3 Fare clic su “Connect” nel menu a discesa.

Device List

1 ATND1061
ATND1061 DAN (FW Ver.-)

0.0.0.0

@ Disconnected ~

4 In “Choose One.”, selezionare i dati delle impostazioni da inviare.

Connect to Device

Device

Select Online Device

1P Address / MAC Address / ID <

ATND1061

ATND1061
ATND1061 DAN

0.4

)]

) Search by IP Ad

Articolo Descrizione
App -> Device Inviare le impostazioni dell’applicazione software al microfono.
) Inviare le impostazioni del microfono al progetto dell’applicazione
Device -> App
software.
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Aggiungere e collegare microfoni

5 In “Device”, selezionare il microfono da collegare.

e |In “Device” vengono mostrati solo i microfoni sulla stessa rete.

e Fare clic su “Identify” per confermare che le impostazioni verranno inviate al microfono collegato desiderato.

Connect to Device

Choose One.

App > Device ’ @® Device > App

Device

Select Online Device

1P Address / MAC Address / ID <

ATND1061
ATND1061 DAN

) Search b

6 Fare clic su “OK".

e Potrebbero essere necessari diversi minuti per salvare i preset quando le impostazioni dall’applicazione
software vengono inviate al microfono.

Cancel

» Una volta avvenuto il collegamento con il microfono, lo stato di connessione del microfono passa a
“Connected”.
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Impostazioni del microfono

Panoramica della schermata Impostazioni del microfono

Selezionando un microfono si passa alla schermata delle impostazioni del microfono.

Digital Njcrophone Manager

New Project

4 Beam T4 Audio & Camera

& Zone Layout Preset (None) v ]&d CoverageZone [P Priority Zone  |Eg Exclusion Zone © Mark

Position (mm)

X 5000

Altitude

Rotation 0

Elevation Exclusion Angle 0

Beam Channel Output Level

12 3 4 5 6

Current
View Level

© 06600006

Digital Microphone Manager

= (o] New Project #

ATND1061DAN(1)

& Beam

16 Camera Area

Position (mm)

X 5000

Altitude

Rotation 0

Elevation Exclusion Angle 0

Beam Channel Output Level

12 3 4 5 6
[

Current
View Level

o Nome del microfono / nome del modello

Mostra il nome del microfono e il nome del modello. Il nome del microfono puo essere modificato usando
“Rename” nel menu dell’elenco dei dispositivi. Fare clic per selezionare e visualizzare le impostazioni di un altro
microfono.
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Impostazioni del microfono

®© 6 0 ©

Scheda Beam

Fare clic per passare alla visualizzazione delle impostazioni della zona del fascio del microfono.
Scheda Audio

Fare clic per passare alla visualizzazione delle impostazioni dell’audio del microfono.

Stato di connessione del microfono

Mostra lo stato di connessione del microfono.

Connected: € stata stabilita una connessione normalmente.
Disconnected: non collegato con il microfono.

Missing: si & verificato un errore di connessione.

Power Save: connessione stabilita in modalita di risparmio energetico.

Online/Offline

Fare clic per mettere temporaneamente offline la connessione di un microfono online. Fare clic di nuovo per
rimettere online il microfono. Selezionate i dati delle impostazioni da inviare e fare clic su “OK". Potrebbero essere
necessari diversi minuti per salvare i preset quando le impostazioni dall’applicazione software vengono inviate al
microfono.

Silenzioso

Ad ogni clic, il microfono selezionato passa da muto a non muto.
Stato di Audio-Technica LINK (solo ATND1061LK)

Mostra lo stato di connessione di Audio-Technica LINK.

. - Audio-Technica LINK non & collegato correttamente.
- Audio-Technica LINK e collegato correttamente.

Stato Errore

Visualizza lo stato di errore.
. - nessun errore rilevato.

. . si e verificato un errore. Facendo clic sul triangolo sotto I'icona viene visualizzata una descrizione dellerrore.
Dopo aver letto il tipo di errore, allontanare il cursore del mouse dall’icona per chiudere il triangolo.

Settings & Maintenance

Mostra la schermata Settings & Maintenance del microfono.

Zone Layout Preset

Fare clic per selezionare un preset di layout di zona per il microfono selezionato. Per i dettagli, vedere "Preset di
layout di zona" (p.5b).

Barra degli strumenti Beam

Se viene selezionato “Beam”, compare la barra degli strumenti.

Zona di esclusione

Questa e I'area impostata come zona di esclusione. Viene visualizzata la dicitura “"EX".

Zona prioritaria

Questa & I'area impostata come zona prioritaria. Vengono visualizzati i canali da “CH2" a “"CH6".
Marcatore di posizione

Una posizione segnata con il marcatore di posizione. | numeri vengono mostrati nell’ordine segnato.
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Impostazioni del microfono

[15)
16/

®© 6 66 6 ©

Zona di copertura
Questa & I'area impostata come zona di copertura.
Area di captazione del microfono

I microfono scansiona il suono e visualizza le aree in cui & possibile la captazione del suono. La dimensione
dell’area di captazione del microfono dipende dall’altezza di installazione del microfono e dalle impostazioni
dell'angolo di captazione del suono e del livello di vista.

Icona del microfono

Mostra la posizione di installazione del microfono.

Pannello contestuale

Mostra le impostazioni del microfono.

Scheda Camera

Fare clic per passare alla visualizzazione delle impostazioni dell’area della telecamera.
Barra degli strumenti Camera

Se viene selezionato “Camera”, compare la barra degli strumenti.

Area della telecamera

Questa € I'area impostata come area della telecamera. Vengono visualizzati i numeri di gruppo da “GR1” a “GR8".
|"area della telecamera viene visualizzata solo quando si fa clic su “Camera” per passare alla visualizzazione delle
impostazioni dell’area della telecamera.

Impostazione dei colori del display del microfono

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Le impostazioni del microfono vengono mostrate nel pannello contestuale.

2 Fare clic sull’area nella casella rossa accanto a “Color”.

ATND1061 am@

3 Selezionare un colore di visualizzazione dal menu a discesa.
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Impostazioni del microfono

ATND1061

Position (mm)

X 5000

Altitude

Rotation

» 1l colore del display del microfono & impostato.

Impostazione della posizione e della direzione del microfono

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Le impostazioni del microfono vengono mostrate nel pannello contestuale.

2 In “Position”, inserire la posizione dal punto di origine usando “X"” (per la direzione orizzontale) e “Y"
(per la direzione verticale).

Position (mm) o

0 5500

Altitude 2600

Rotation

Elevation Exclusion Angle 0

3 Per “Altitude”, inserire I'altezza alla quale il microfono é installato dal pavimento.

e | 'altezza diinstallazione del microfono non puo essere impostata piu in alto dell’altezza del locale. Se viene
inserito un valore superiore all’altezza del locale, viene visualizzato un messaggio e I'impostazione dell’altezza
del locale viene modificata in modo da corrispondere all'altezza di installazione del microfono.
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Impostazioni del microfono

Position (mm)

X 5000

Rotation

Elevation Exclusion Angle 0

4 In “Rotation”, inserire I'angolo di rotazione del microfono.

Position (mm)

X 5000

Altitude

Elevation Exclusion Angle 0

5 Fare clic sull’area principale o premere il tasto Invio.

» La posizione e la direzione del microfono sono impostate.

e |'area principale mostra una vista dall'alto del locale e dei microfoni. Tuttavia, dal momento che, nel caso di
un microfono installato al soffitto, si guarderebbe in alto, la direzione del movimento del microfono e il senso
di rotazione sono invertiti.

e Nell'area principale, I'icona del microfono pud anche essere trascinata per cambiare la posizione del
microfono.

Impostazione dell’angolo di esclusione dell’elevazione del
microfono

I microfono capta il suono in un’area emisferica centrata sul microfono stesso. Impostando I'angolo di esclusione
dell’elevazione si evita che i suoni dei condizionatori d'aria installati vicino al soffitto vengano captati.
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Impostazioni del microfono

ATND1061

o Microfono
e Area di captazione del microfono

9 Fuori dall’area di captazione del microfono

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Le impostazioni del microfono vengono mostrate nel pannello contestuale.
2 In “Elevation Exclusion Angle”, inserire I'angolo di esclusione dell’elevazione del microfono.

Position (mm)

X 5000

Altitude

Rotation

3 Fare clic sull’area principale o premere il tasto Invio.

e | e zone del fascio impostate in precedenza e tutti i punti negli angoli dell’area della telecamera non possono
essere impostati su un angolo che si sposti al di fuori dell’area di captazione del microfono.

» La dimensione dell’area di captazione del microfono visualizzata nell’area principale cambia in
base all’angolo di esclusione dell’elevazione impostato.

Bloccare un microfono

I microfono viene bloccato per impedire modifiche alla sua posizione, all'altezza di installazione, alla direzione e
all'angolo di esclusione dell’elevazione.
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Impostazioni del microfono

1 Selezionare un microfono nell’area principale.
» Le impostazioni del microfono vengono mostrate nel pannello contestuale.
2 Fare clic sull'icona del lucchetto.
e Ad ogni clic, il microfono passa da bloccato a sbloccato.
Position (mm)

X

Altitude

Rotation

Elevation Exclusion Angle

» Il microfono viene bloccato.

Preset

Possono essere salvati fino a 16 preset, anche per le zone del fascio, I'audio, le aree della telecamera e alcune
impostazioni in Settings & Maintenance. Questo permette di cambiare le impostazioni in base alle esigenze dell'utente.

I Salvataggio dei preset

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

2 Fare clic sull’area nella casella rossa accanto a “Preset”.

3 Fare clic su “Save Preset” nel menu a discesa.
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Preset é/’ Mute All

Recall Preset z)

4 Fare clic sullo slot in cui il preset deve essere salvato.

Save Preset

Preset 1
Preset 2
Preset 3
Preset 4
Preset 5

Preset 6

Cancel

5 Inserire un nome.

e Perinserire, fare clic sul nome.

Save Preset

6 Fare clic su “Save”.

e Potrebbero essere necessari diversi minuti per salvare i preset se il microfono € online.
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Save Preset

Cancel

» Le impostazioni del microfono selezionato vengono salvate nel preset.

e Vengono salvati preset per ogni microfono.

e Perinformazioni su importazione ed esportazione dei preset, vedere "Presets" (p.102) in Settings &
Maintenance.

I Richiamo dei preset

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

2 Fare clic sull’area nella casella rossa accanto a “Preset”.

Preset 4? Mute All

4 Fare clic sul preset da richiamare.
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Impostazioni del microfono

Recall Preset

Preset 1
Room A
Preset 3
Preset 4
Preset 5

Preset 6

Cancel

» | preset vengono inviati al microfono selezionato.
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Impostazioni della zona del fascio

Impostazione di una zona di copertura

Aggiunta di una zona di copertura

Il suono captato nella zona di copertura viene emesso dal canale Coverage (CH1).

¢ |l canale Coverage viene usato per emettere |'audio per piu parlanti da un canale.

e E possibile impostare fino a 16 zone di copertura per ciascun microfono.

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Beam”.

Digital Microphone Manager

= New Project #

ATND1061 tld

Audio €® Camera
AT DAN

& Zone Layout Preset (None) ¥ 1Gg Coverage Zone e Priority Zone E° Exclusion Zone © Mark

3 Fare clic su “Coverage Zone".

e Ad ogni clic, la modalita di aggiunta di una zona di copertura viene attivata/disattivata.

e | a modalita di aggiunta di una zona di copertura puo essere disattivata facendo clic con il tasto destro
nell’area di ripresa del microfono o premendo il tasto Esc sulla tastiera.

Digital Microphone Manager

= New Project #

ATND1061 i
ATND1061DAN i

Audio €® Camera

& Zone Layout Preset (None) ¥ I a Priority Zone 'Ee Exclusion Zone © Mark

» La modalita di aggiunta di una zona di copertura ¢ attivata.

4 Aggiungere una zona di copertura trascinandola all’interno dell’area di captazione del microfono.

e |ezone di copertura non possono essere aggiunte al di fuori dell’area di captazione del microfono.
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Impostazioni della zona del fascio

Current
View Level
2600

o Zona di copertura

» La zona di copertura aggiunta viene selezionata e la dicitura “Coverage Zone" appare nel pannello
contestuale.
5 Regolare la posizione della zona di copertura.

e |n “Position”, inserire I'altezza dal pavimento in “Z" e la posizione dal punto di origine usando “X" (per la
direzione orizzontale) e “Y" (per la direzione verticale).

Nell’area principale, la zona di copertura pud anche essere trascinata per cambiarne la posizione.

Coverage Zone (1)

Position (mm)

6 Regolare la dimensione della zona di copertura.

e |n “Size”, inserire le dimensioni della zona di copertura usando “W" (larghezza) e “D” (profondita).

e Nell'area principale, il punto nell’angolo della zona di copertura pud anche essere trascinato per
ridimensionare I'immagine.
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Impostazioni della zona del fascio

Size (mm)

W 8000

e Sebbene sia possibile la sovrapposizione con altre zone del fascio, le zone verranno abilitate nel seguente
ordine:
Zona di esclusione -> Zona prioritaria -> Zona di copertura

e Se le zone del fascio sono impostate in modo tale da sovrapporsi, facendo clic sulla zona sovrapposta

mentre si preme il tasto Ctrl, quest’ultima viene selezionata.

minazione di una zona di copertura
1 Selezionare una zona di copertura nell’area principale.
» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Coverage Zone".

2 Fare clic sull’icona del cestino o premere il tasto Canc.

Coverage Zone (1) |\

Position (mm) d

X 1000

Z 1000

3 Fare clic su “OK"” nel messaggio.

Notice

Are you sure you want to delete this?

» La zona di copertura viene eliminata.

I Bloccare una zona di copertura

LLa zona di copertura & bloccata per evitare che la posizione e le dimensioni vengano modificate.

45



Impostazioni della zona del fascio

1 Selezionare una zona di copertura nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Coverage Zone".

2 Fare clic sull'icona del lucchetto.

e Ad ogni clic, la zona di copertura passa da bloccata a sbloccata e viceversa.

Coverage Zone (1)

Position (mm)

X

z

Size (mm)

w

» La zona di copertura € bloccata.
I Impostazione del livello di ingresso audio per una zona di copertura

1 Selezionare una zona di copertura nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Coverage Zone".

2 Impostare il livello di ingresso audio per la zona di copertura.

¢ Dal momento che le zone di copertura hanno I'audio in uscita solo sul CH1, le stesse impostazioni vengono
usate anche quando sono presenti piu zone di copertura.

o Mostra il livello di ingresso audio.

Q Imposta il guadagno dell'ingresso audio. Regolare il guadagno trascinando (in direzione verticale) I'indicatore.
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9 Ad ogni clic, il passa alto dell'ingresso audio passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).
0 Ad ogni clic, il silenziamento dell'ingresso audio passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

e Ad ogni clic, I'EQ a 4 bande applicato all'ingresso audio passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

Impostare una zona prioritaria

Aggiungere una zona prioritaria

Il suono captato nelle zone prioritarie viene emesso dai canali da Priority 1 a Priority 5 (da CH2 a CHG6).

e | canali Priority vengono usati per emettere |I'audio per specifici parlanti da un canale.
e Se tuttiicanalisono in uso, verra assegnato CH6 come zona prioritaria.
e E possibile impostare fino a 16 zone prioritarie per ciascun microfono.

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Beam”.

Digital Microphone Manager

— New Project #

ATND1061

I
AT AN

14 Audio €P® Camera

& Zone Layout Preset (None) ¥ |Cg Coverage Zone 'P‘; Priority Zone :E‘; Exclusion Zone © Mark

3 Fare clic su “Priority Zone".

¢ Ad ogni clic, la modalita di aggiunta di una zona prioritaria viene attivata/disattivata.

e | a modalita di aggiunta di una zona prioritaria puo essere disattivata facendo clic con il tasto destro nell’area
di ripresa del microfono o premendo il tasto Esc sulla tastiera.

Digital Microphone Manager

— New Project #

ATND1061

& Beam €® Camera
ATND1061DAN

-

& Zone Layout Preset (None) ¥ C° Coverage Zone Ee Exclusion Zone © Mark

» La modalita di aggiunta di una zona prioritaria € attivata.

4 Aggiungere una zona prioritaria trascinandola all’interno dell’area di captazione del microfono.

e | e zone prioritarie non possono essere aggiunte al di fuori dell’area di captazione del microfono.
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e |e zone prioritarie non posSsSONO SOVrapporsi.

Current
View Level
2600

o Zona prioritaria

» La zona prioritaria aggiunta é selezionata e la dicitura “Priority Zone"” appare nel pannello
contestuale.

5 Regolare la posizione della zona prioritaria.

e |n “Position”, inserire I'altezza dal pavimento in “Z" e la posizione dal punto di origine usando “X" (per la
direzione orizzontale) e “Y" (per la direzione verticale).

e Nell'area principale, la zona priorita puo anche essere trascinata per cambiarne la posizione.
Priority Zone (1)

Position (mm)

X 1000

Z 1000

6 Regolare la dimensione della zona prioritaria.

e |n “Size”, inserire le dimensioni della zona prioritaria usando “W" (larghezza) e “D"” (profondita).

e Nell’area principale, il punto nell’angolo della zona prioritaria pud anche essere trascinato per ridimensionare
I'immagine.
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Size (mm)

W 3000 3000

e Sebbene sia possibile la sovrapposizione con altre zone del fascio, le zone verranno abilitate nel seguente
ordine:
Zona di esclusione -> Zona prioritaria -> Zona di copertura

e Se le zone del fascio sono impostate in modo tale da sovrapporsi, facendo clic sulla zona sovrapposta

mentre si preme il tasto Ctrl, quest’ultima viene selezionata.

minazione di una zona prioritaria

1 Selezionare una zona prioritaria nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Priority Zone”.

2 Fare clic sull’icona del cestino o premere il tasto Canc.

Priority Zone (1)

Position (mm)

X 1000

Z 1000

3 Fare clic su “OK"” nel messaggio.

Notice

Are you sure you want to delete this?

» La zona prioritaria viene eliminata.

I Bloccare una zona prioritaria

LLa zona prioritaria & bloccata per evitare che la posizione e le dimensioni vengano modificate.
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1 Selezionare una zona prioritaria nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Priority Zone".

2 Fare clic sull'icona del lucchetto.

e Ad ogniclic, la zona prioritaria passa da bloccata a sbloccata e viceversa.

Priority Zone (1)

Position (mm)

X

» La zona prioritaria € bloccata.

I Modifica dei canali di uscita audio

Modificare il canale di uscita assegnato alla zona prioritaria.

e |e zone prioritarie possono essere assegnate ai canali da CH2 a CH®.

 E possibile assegnare pill zone prioritarie allo stesso canale di uscita. Cosi facendo, le zone prioritarie assegnate
vengono coperte da un fascio (il fascio saltera alla zona con la voce umana piu forte).

e | canali di uscita audio della zona prioritaria possono essere inclusi nell’'uscita CH1 (zona di copertura). Questo ¢ utile
quando viene emesso |'audio di un'intera conferenza da un canale. In tali applicazioni fare clic sulla casella di
controllo su “Include in Coverage Zone". Per utilizzare questa funzione, la zona di copertura deve sovrapporsi alla
zona o alle zone prioritarie che devono essere inviate all'uscita CH1. Se la casella di controllo non & selezionata, la
zona prioritaria sara esclusa dall’uscita CH1 (zona di copertura).

1 Selezionare una zona prioritaria nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Priority Zone".

2 Fare clic sull’area nella casella rossa accanto a “CH"” in “Output Channel”.

Output Channel

D Include in Coverage Zone

50



Impostazioni della zona del fascio

3 Selezionare un canale di uscita audio dal menu a discesa.

Output Channel

» 1l canale di uscita audio della zona prioritaria viene modificato.
I Impostazione del livello di ingresso audio per una zona prioritaria

1 Selezionare una zona prioritaria nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Priority Zone".

2 Impostare il livello di ingresso audio per la zona prioritaria.

o Mostra il livello di ingresso audio.

e Imposta il guadagno dell'ingresso audio. Regolare il guadagno trascinando (in direzione verticale) I'indicatore.
9 Ad ogni clic, il passa alto dell'ingresso audio passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).
0 Ad ogni clic, il silenziamento dell'ingresso audio passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

6 Ad ogni clic, I'EQ a 4 bande applicato all'ingresso audio passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).
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Impostare una zona di esclusione

Aggiungere una zona di esclusione

Definire aree in cui tutti i suoni provenienti da fonti di rumore come condizionatori d'aria e proiettori vengano esclusi
dalla captazione sonora.

e E possibile impostare fino a 16 zone di esclusione per ciascun microfono.

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Beam”.

Digital Microphone Manager

= New Project #

ATND1061 & Beam ‘\-‘f Audio €» Camera
ATND1061DAN

& Zone Layout Preset (None) ¥ Co Coverage Zone :P‘; Priority Zone Eo Exclusion Zone © Mark

3 Fare clic su “Exclusion Zone".

e Ad ogni clic, la modalita di aggiunta di una zona di esclusione viene attivata/disattivata.

e Lamodalita di aggiunta di una zona di esclusione puo essere disattivata facendo clic con il tasto destro
nell’area di ripresa del microfono o premendo il tasto Esc sulla tastiera.

Digital Microphone Manager
= New Project #

6TND1 061h i €® Camera
ATH DAN

& Beam

& Zone Layout Preset (None) ¥ fﬁ Coverage Zone :P‘; Priority Zone © Mark

» La modalita di aggiunta di una zona di esclusione ¢ attivata.

4 Aggiungere una zona di esclusione trascinandola all’interno dell’area di captazione del microfono.

e |ezonediesclusione non possono essere aggiunte al di fuori dell’area di captazione del microfono.
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Current
View Level
2600

o Zona di esclusione

» La zona di esclusione aggiunta viene selezionata e la dicitura “Exclusion Zone"” appare nel pannello
contestuale.

5 Regolare la posizione della zona di esclusione.

e |n “Position”, inserire I'altezza dal pavimento in “Z" e la posizione dal punto di origine usando “X" (per la
direzione orizzontale) e “Y" (per la direzione verticale).

e Nell'area principale, la zona di esclusione pud anche essere trascinata per cambiarne la posizione.
Exclusion Zone (1)

Position (mm)

X 5000

Z 1000

6 Regolare la dimensione della zona di esclusione.

e |In “Size”, inserire le dimensioni della zona di esclusione usando “W" (larghezza) e “D"” (profondita).

e Nell'area principale, il punto nell’angolo della zona di esclusione pud anche essere trascinato per
ridimensionare I'immagine.
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e Sebbene sia possibile la sovrapposizione con altre zone del fascio, le zone verranno abilitate nel seguente
ordine:
Zona di esclusione -> Zona prioritaria -> Zona di copertura

e Se le zone del fascio sono impostate in modo tale da sovrapporsi, facendo clic sulla zona sovrapposta
mentre si preme il tasto Ctrl, quest’ultima viene selezionata.

I Cancellare una zona di esclusione

1 Selezionare una zona di esclusione nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Exclusion Zone”.

2 Fare clic sull’icona del cestino o premere il tasto Canc.

Exclusion Zone (1)

Position (mm)

X 5000 Y 1000

Z 1000

3 Fare clic su “OK"” nel messaggio.

Notice

Are you sure you want to delete this?

» La zona di esclusione viene eliminata.

I Bloccare una zona di esclusione

La zona di esclusione € bloccata per evitare che la posizione e le dimensioni vengano modificate.
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1 Selezionare una zona di esclusione nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Exclusion Zone".

2 Fare clic sull'icona del lucchetto.

e Ad ogniclic, la zona di esclusione passa da bloccata a sbloccata e viceversa.

Exclusion Zone (1)

Position (mm)

X

» La zona di esclusione & bloccata.

Preset di layout di zona

E possibile salvare fino a 10 impostazioni per le zone del fascio e le aree delle telecamere come preset di layout di zona.
Questi ultimi sono comodi se vengono usati come modelli per creare dei preset.

I Salvare i preset di layout di zona
1 Selezionare un microfono nell’area principale.
» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Beam”.

Digital Microphone Manager

= New Project #

ATND
ATND1061DAN

& Zone Layout Preset (None) ¥ |Cg Coverage Zone  |Pg Priority Zone E° Exclusion Zone © Mark

3 Fare clic su “Zone Layout Preset (None)”.

e “Zone Layout Preset (None)” mostra il nome del preset di layout di zona selezionato.
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Digital Microphone Manager
= New Project

ATND106

& Beam 114 Audio P Camera

Ce Coverage Zone Pa Priority Zone E° Exclusion Zone @ Mark

4 Fare clic su “Save Zone Layout Preset”.

Preset 1
Preset 2
Preset 3
Preset 4
=
Preset 6
Preset 7
Preset 8
Preset 9

Preset 10

5 Fare clic sullo slot in cui deve essere salvato il preset di layout di zona.

Save Preset

6 Inserire un nome.

e Perinserire, fare clic sul nome.
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Save Preset

7 Fare clic su “Save”.

Save Preset

» Le impostazioni della zona del fascio e I'area della telecamera del microfono selezionato vengono
salvate come preset di layout di zona.

e | presetdilayout di zona vengono salvati nell’applicazione software, permettendone I'utilizzo in altri progetti.

e Perinformazioni sull'importazione e |'esportazione dei preset di layout di zona, vedere "Zone Layout Library
(Presets)" (p.111).

I Richiamo dei preset di layout di zona
1 Selezionare un microfono nell’area principale.
» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Beam”.

Digital Microphone Manager

New Project

061

DAN

@ Zone Layout Preset (None) ¥ i @ Mark

3 Fare clic su “Zone Layout Preset (None)”.

e “Zone Layout Preset (None)” mostra il nome del preset di layout di zona selezionato.
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Digital Microphone Manager
— New Project #

ATND1061

& Beam i €® Camera

Ce Coverage Zone Pe Priority Zone Eo Exclusion Zone © Mark

4 Fare clic sul preset di layout di zona da richiamare.

Preset 1
Preset 2
Preset 3
Preset 4
Preset 5
Preset 6
Preset 7
Preset 8
Preset 9

Preset 10

Save Zone Layout Preset

» | preset di layout di zona vengono inviati al microfono selezionato.

Marcatori di posizione

Aggiungere un marcatore di posizione

Contrassegnano le posizioniin cui il suono viene rilevato. E utile per impostare le zone se non & disponibile un disegno
del locale. Le posizioni delle zone di copertura e delle zone prioritarie possono essere impostate facendo riferimento ai
marcatori di posizione.

e | marcatori di posizione possono essere utilizzati solo se il microfono € online.

e | marcatori di posizione possono essere utilizzati per contrassegnare fino a 16 posizioni per ciascun microfono.
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Current
View Level
2600

o Marcatore di posizione

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Beam”.

Digital Microphone Manager

= New Project #

ittt . = e
ATND1 \

& Zone Layout Preset (None) ¥ Co Coverage Zone :P‘; Priority Zone Eo Exclusion Zone © Mark

3 Parlare da un punto qualsiasi del locale.

» La posizione in cui la voce é stata rilevata viene mostrata nell’area principale.
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Current
View Level

2600

4 Fare clic su “Mark".

Digital Microphone Manager

New Project #

& Beam

& Zone Layout Preset (None) v

-

€® Camera
IQ Coverage Zone

IE Priority Zone IQ Exdlusion Zone

» Il marcatore di posizione viene aggiunto.
Eliminare un marcatore di posizione

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Beam”.

Digital Microphone Manager

New Project #

ATND1061
Beam €» Camera
& Zone Layout Preset (None) ¥ C‘, Coverage Zone

Pc Priority Zone 59 Exclusion Zone

© Mark
3 Fare clic su “Marker Clear”.
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Digital Microphone Manager

= New Project

ATN 1 & Beam - i B Camera
ATND DAN

& Zone Layout Preset (None) « :Q Coverage Zone E Priority Zone Ig}' Exclusion Zone © Mark

» Tutti i marcatori di posizione vengono eliminati.

e Quando |'altezza di visualizzazione del livello di vista viene modificata, i marcatori di posizione vengono
eliminati.

61



Impostazioni audio

Visualizzazione della schermata delle impostazioni audio

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Audio”.

Digital Microphone Manager

= New Project 7

ATND1061
ATND1061DAN

» Permette di aprire la schermata delle impostazioni audio.

Panoramica della schermata delle impostazioni audio

LLe impostazioni visualizzate variano a seconda della modalita DSP selezionata.

Modalita Impostazione
Modalita AEC AGC, Auto Mix, AEC, NC
Modalita Voice Lift Voice Lift, Auto Mix
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I Modalita AEC

Digifp! Micrdphone Manager

preset (= % Mute All

¥

- ®Prioity2 - © Priority3 -~ © Priority4 - @ PriorityS -~ © Analoginput - @ Auto Mix ATND1061

Line
’ ’ ’ ’ ’ ’
+0d8 +0d8 +0d8 +0d8 +0d8 +0d8 o

) (D) (D) (D) (D) () (=)

4Band EQ 4Band EQ 4Band EQ 48and EQ 4Band EQ

Auto Mix Auto Mix Auto Mix ) aomix |
Active 8 Active L JL
= = = = JC w1

CH1 CH6

00ds

Canale Coverage (CH1)

E il canale audio usato per il rilevamento del suono dalla zona di copertura.
Menu del canale

Fare clic per selezionare il menu del canale.

Canali da Priority 1 a Priority 5 (da CH2 a CH6)

Questi canali audio vengono usati per captare il suono da ogni zona prioritaria.
Canale Analog Input

Questo canale di ingresso audio serve per stabilire connessioni analogiche con microfoni esterni.
Canale Auto Mix

Questo canale di uscita audio viene mixato con il mixaggio automatico.

Canale Analog Output

Questo canale di uscita audio € una conversione analogica del canale Auto Mix.
Impostazioni del canale audio

Effettuare impostazioni audio particolari per ciascun tipo di canale.
Microfonol/i selezionato/i

Mostra i microfoni selezionati.

Impostazioni audio avanzate

Mostra le impostazioni audio avanzate (AGC / Auto Mix/ AEC / NC).
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I Modalita Voice Lift

gifk! Micrdphone Manager

® Coverage ' @ Priority1 -+ @ Priority2 - @ Priority3 - © Priority4 - @ Priority S

00 0 0 0 0

+0d8 +0d8 +0dB +0d8 +0d8

~J)C=) (= ) (—)(Cem) (—)(Cea) = ) (— €@ ) (Cea) ()

4Band EQ 4Band EQ 4Band EQ 4Band EQ

Auto Mix Auto Mix Auto Mix Auto Mix (voicetit ) (__ Automix__)

Active Active Active Active

o Canale Coverage (CH1)

E il canale audio usato per il rilevamento del suono dalla zona di copertura.
Menu del canale

Fare clic per selezionare il menu del canale.

Canali da Priority 1 a Priority 5 (da CH2 a CH6)

Questi canali audio vengono usati per captare il suono da ogni zona prioritaria.
Canale Analog Input

Questo canale di ingresso audio serve per stabilire connessioni analogiche con microfoni esterni.
Canale Auto Mix

Questo canale di uscita audio viene mixato con il mixaggio automatico.

Canale Analog Output

Questo canale di uscita audio € una conversione analogica del canale Auto Mix.
Canale Voice Lift

Questo canale di uscita audio viene utilizzato in modalita Voice Lift.
Impostazioni del canale audio

Effettuare impostazioni audio particolari per ciascun tipo di canale.

Microfonol/i selezionato/i

Mostra i microfoni selezionati.
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@ Impostazioni audio avanzate

Visualizza le impostazioni audio avanzate (Voice Lift / Auto Mix).

I Attivazione/disattivazione della modalita DSP

E possibile configurare le impostazioni selezionando “System Settings” > “Audio” > “DSP Mode” nella schermata
Settings & Maintenance.

Regolazione del guadagno

Regola il guadagno dell'ingresso audio.

1 Regola il guadagno trascinando (in direzione verticale) I'indicatore nelle impostazioni audio del
canale.

¢ Dal momento che il misuratore di livello diventa blu e mostra il livello pre-fader quando il guadagno & regolato,
regolare mentre viene monitorato questo livello.

E e | valoridel guadagno possono anche essere inseriti facendo clic sul numero sotto il misuratore.

Impostazione del passa alto

Attiva o disattiva il passa alto dell’audio in ingresso.

1 Nelle impostazioni del canale audio, fare clic sull’area del tipo di ingresso come mostrato nel
riquadro rosso.

¢ Ad ogniclic, il passa alto passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).
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» 1l passa alto e attivato o disattivato.

Impostazione dell’EQ a 4 bande

Attivare o disattivare I'EQ a 4 bande dell’ingresso audio.

1 Fare clic su “EQ" nelle impostazioni audio del canale.

e Ad ogniclic, I'EQ a 4 bande passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

4 Band EQ

» L'EQ a 4 bande viene attivato o disattivato.

Regolazione dell’EQ a 4 bande

I Regolazione in modalita facile

Permette di selezionare impostazioni di EQ predefinite, facilitando la regolazione dei parametri di EQ a 4 bande.

1 Fare clic sul grafico “4 Band EQ" nelle impostazioni audio del canale.

4 Band EQ

» “4 Band EQ"” viene mostrato nelle impostazioni audio avanzate.
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2 Fare clic su “Expert Mode".

4 Band EQ - Coverage

3 Fare clic su “Easy Mode"” nel menu a discesa.

4 Band EQ - Coverage

Save EQ Preset

Recall EQ Preset 3 4

» “4 Band EQ"” & passato alla modalita facile nelle impostazioni audio avanzate.

{] Regolazione dell’EQ a 4 bande.

Bright
>

2] o

o Permette di visualizzare la forma d'onda della risposta in frequenza dell’'EQ.

Q Selezionare un tipo di audio dal menu a discesa.
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9 Permette diregolare il timbro.

I Regolazione in modalita esperto

Permette di regolare in dettaglio ciascuna banda dell’'EQ a 4 bande, per la massima precisione.

1 Fare clic sul grafico “4 Band EQ" nelle impostazioni audio del canale.

4 Band EQ

» “4 Band EQ"” viene mostrato nelle impostazioni audio avanzate.
2 Fare clic su “Easy Mode".

4 Band EQ - Coverage

|

3 Fare clic su “Expert Mode"” nel menu a discesa.

4 Band EQ - Coverage

Expert Mode

» “4 Band EQ" & passato alla modalita esperto nelle impostazioni audio avanzate.

4 Regolazione dell’EQ a 4 bande.
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2 3 4
3 2 2 dB
250 3510 12500 Hz

1.2 0.55

o Fare clic per salvare o richiamare gli EQ preset o per resettare la forma d’onda della risposta in frequenza.
Save EQ Preset: le impostazioni di EQ a 4 bande usate di frequente possono essere salvate come preset EQ.
Recall EQ Preset: richiama un EQ preset.

Easy Mode: fa passare I'impostazione dell’EQ a 4 bande alla modalita facile.
Reset: ripristina la forma d'onda della risposta in frequenza.

e Permette di visualizzare e regolare la forma d’onda della risposta in frequenza dell'EQ. Il pallino di ciascuna banda indica la frequenza e il
valore di guadagno. La frequenza e il guadagno possono essere regolati trascinando il puntatore.

e Inserire un valore per cambiare il guadagno.
o Inserire un valore per cambiare la frequenza.

e Inserire un valore per cambiare il valore Q. Piu alto € questo valore, piu stretta € la gamma in cui le regolazioni centrate sulla frequenza
avranno luogo.

G Selezionare il tipo di filtro per la Banda 1 dal menu a discesa.
HPF (High-Pass Filter): taglia le bande a frequenze inferiori alla frequenza selezionata.

E LSH (Low-Shelving Filter): aumenta/diminuisce le bande a frequenze sotto la frequenza selezionata.
PEQ: aumenta/diminuisce intorno alla frequenza selezionata.
0 Selezionare il tipo di filtro per la Banda 4 dal menu a discesa.
a LPF (Low-Pass Filter): taglia le bande a frequenze superiori alla frequenza selezionata.
E HSH (High-Shelving Filter): aumenta/diminuisce le bande a frequenze sopra la frequenza selezionata.

PEQ: aumenta/diminuisce intorno alla frequenza selezionata.

e Gli EQ preset vengono salvati nell’applicazione software, permettendone I'utilizzo in altri progetti.

e Perinformazioni sull'importazione e |'esportazione degli EQ preset, vedere "4 Band EQ Library (Presets)"
(p.108).

Controllare lo stato del mixaggio automatico

Lo stato del mixaggio automatico viene visualizzato nelle impostazioni audio del canale.
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Visualizzazione Stato
Auto Mix
Active Stato OFF.
Auto Mix
Active Stato ON.
Auto Mix ) ) o )
Active ON e mixaggio automatico in funzione.

Configurazione del mixaggio automatico

Attivare o disattivare il mixaggio automatico. Questa funzione confronta la somma totale dei livelli di ingresso audio dai
canali per i quali & attivato il mixaggio automatico, dopodiché divide il guadagno tra tutti i canali in base a questo
rapporto. Questo significa che il guadagno totale rimane sempre costante, anche quando ci sono ingressi audio da piu
canali.

¢ Gliingressi audio dei canali per i quali & attivato il mixaggio automatico vengono mixati ed emessi dal canale Auto
Mix.

1 Fare clic su “Auto Mix" nelle impostazioni audio avanzate.

» “Auto Mix"” compare nelle impostazioni audio avanzate e nelle impostazioni audio del canale.
2 Fare clic sull’area nella casella rossa accanto a “Gain Share Mode".

Auto Mix

Gain Share Mode

3 Selezionare una modalita di condivisione del guadagno dal menu a discesa.
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Auto Mix

Gain Share Mode Stand Alone

Link

Articolo Descrizione
Stand Alone C’é un solo microfono che lavora da solo.
Link Pit microfoni lavorano insieme.

4 Nelle impostazioni audio del canale (o dei canali) per il quale verra usato il mixaggio automatico, fare
clic su “Enabled” per attivare il mixaggio automatico (blu).

e Ad ogni clic, il mixaggio automatico passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

Auto Mix

5 Regolare il peso del mixaggio automatico.

Gain Weight

00

o Trascinare la manopola per regolare il peso del mixaggio automatico.

0 Mostra il valore del guadagno regolato automaticamente.

» Le impostazioni del mixaggio automatico vengono configurate.

Impostazione della funzione AGC

Attivare o disattivare I'’AGC (Automatic Gain Control) per il canale Auto Mix. Questa funzione calibra automaticamente il
guadagno in base al livello di ingresso per mantenere costanti i livelli di uscita dei segnali con differenze di livello.
Aumenta il volume dei suoni al di sotto del livello target e diminuisce il volume dei suoni piu forti del livello target.
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1 Fare clic su “AGC"” nelle impostazioni audio avanzate.

AGC [ AutoMix

T

» “AGC"” viene mostrato nelle impostazioni audio avanzate.

2 Fare clic sull’interruttore “AGC"” per accenderlo (blu).

e Ad ogniclic, I'AGC passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

3 Impostare il “Target Level”.

e |l livello target puo essere regolato facendo clic sull’area nella casella rossa.

e lllivello target puo essere impostato tra I'unita (0 dB) e +10 dB.

Target Level 0

» Viene impostato I'’AGC per il canale Auto Mix.

@) - Se viene utilizzato in combinazione con un sistema di conferenza web, potrebbero verificarsi
malfunzionamenti inaspettati, come grandi quantita di rumore. In queste situazioni, spegnere I'’AGC.

Impostazione della funzione AEC

Attivare o disattivare I'’AEC (Acoustic Echo Canceller) per il canale Auto Mix. Usando i segnali audio dell'interlocutore
come segnali di riferimento in eventi come le conferenze, questa funzione rimuove solo gli echi dell’audio
dell'interlocutore dai segnali audio inviati, ed emette solo la voce del parlante.

1 Fare clic su “AEC"” nelle impostazioni audio avanzate.

AGC Auto Mix

» “AEC"” viene mostrato nelle impostazioni audio avanzate.
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2 Fare clic sull’'interruttore “AEC" per accenderlo (blu).

e Ad ogni clic, I'AEC passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

AEC

[o]

3 Impostare I’AEC.

Analog Input

NLP Sensitivity

ERL Meter

o Selezionare un segnale di riferimento dal menu a discesa. Normalmente, verrebbe selezionato I'audio da un microfono in un altro sito.

0 Configurare le impostazioni per ridurre I'eco residuo. L"unita esce dalla fabbrica con la modalita “ON" (blu) gia selezionata. Ad ogni clic di
questo interruttore, I'impostazione passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

9 Selezionare un livello di NLP dal menu a discesa. L'unita esce dalla fabbrica con la modalita “Low” gia selezionata.

o Finché I'indicatore ERL & a 0 o meno, regolare la distanza tra i microfoni, le posizioni degli altoparlanti, il livello d'ingresso, ecc.

» Viene impostato AEC per il canale Auto Mix.

¢ In ambienti come ad esempio una videoconferenza, puo verificarsi dell’eco acustica se I'uscita audio
dall'altoparlante viene captata da un microfono. L'audio dell’interlocutore viene amplificato dall’altoparlante
e, dopo essere stato riflesso su pareti, soffitto e pavimento dell'ambiente, viene di nuovo catturato dal
microfono e rispedito all'interlocutore insieme al proprio segnale audio. Questo fa si che I'interlocutore senta
una versione ritardata del proprio audio, rendendo difficile rispondere. L"attivazione della funzione AEC
permette di fornire un audio chiaro, senza eco, all'interlocutore.

Impostazione della funzione NC

Attivare o disattivare I'NC (Noise Cancellation) per il canale Auto Mix. Questa funzione elimina il rumore delle onde
stazionarie, come i rumori di funzionamento delle ventole del condizionatore d'aria o del proiettore.

e Siraccomanda |'uso della funzione NC quando il microfono viene installato vicino a un condizionatore d'aria 0 a un
proiettore, ecc.

1 Fare clic su “NC" nelle impostazioni audio avanzate.
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AGC [ AutoMix
——

» “NC" viene mostrato nelle impostazioni audio avanzate.

2 Fare clic sull'interruttore “NC"” per accenderlo (blu).

e Ad ogniclic, I'NC passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

)\ [

« o]

3 Impostare “NC Attenuation Level”.

e |l livello di attenuazione della funzione di cancellazione del rumore puo essere regolato facendo clic sull’area
nella casella rossa.

e |l livello di attenuazione puo essere impostato tra 0 dB e 20 dB.

NC Attenuation Level 6

» Viene impostato I'NC per il canale Auto Mix.

Utilizzo della funzione Voice Lift

Questa funzione consente alle persone che si trovano nella stessa stanza di ascoltare un audio uniforme e chiaro,
rendendo possibili conversazioni naturali con piu persone.

e |n generale, ¢ difficile sentire le voci naturali a circa 7 m di distanza dall’altoparlante. In ambienti di grandi dimensioni
che richiedono I'uso di pit microfoni, € difficile conversare tra piti persone con la sola voce naturale.

Differenze tra la funzione Voice Lift e le funzioni generali di amplificazione
della voce

Lo scopo principale delle funzioni generali di amplificazione vocale & quello di trasmettere il suono della voce di una
persona a piu persone. Ecco perché si utilizzano altoparlanti ad alto volume per fornire un audio chiaro a un volume che
sia sufficiente anche per le persone che si trovano lontane dagli altoparlanti.

D’altra parte, lo scopo della funzione Voice Lift € quello di creare un ambiente in cui piu persone nella stessa stanza
possano conversare in modo chiaro utilizzando le loro voci naturali. Il volume della stanza rimane uniforme, dando la
sensazione che le persone stiano parlando tra loro a distanza ravvicinata.
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I Ambienti ideali per I'utilizzo della funzione Voice Lift

La funzione Voice Lift e efficace in stanze di grandi dimensioni (piu di 10 m di lato) dove sono necessari piu microfoni.

e Se ne sconsiglia I'uso in ambienti sufficientemente piccoli da non richiedere altoparlanti, in ambienti con alti livelli di
rumore o con lunghi tempi di riverbero.

I Impostazione del Voice Lift

Impostare I'intensita di soppressione della funzione Voice Lift.

e |l fascio Voice Lift si differenzia dai normali fasci di captazione sonora perché si muove all’interno dell’intero campo di
captazione sonora (escluse le zone di esclusione). Una volta focalizzato un interlocutore, vi rimane per 70 ms prima di
passare all'interlocutore successivo. [l movimento del fascio pud essere modificato in modo da eliminare il feedback.
Viene inoltre regolata la qualita del suono mediante un filtro vocale per ottenere un audio piu chiaro.

¢ Lamodalita DSP nelle impostazioni audio deve essere portata in modalita Voice Lift. Vedere
"Attivazione/disattivazione della modalita DSP" (p.65).

e E possibile impostare la gamma di suoni da catturare con la funzione Voice Lift. Nella schermata Settings &
Maintenance, navigare su “System Settings” > “Audio” > "DSP Mode" (p.99) per configurare le impostazioni.

1 Fare clic su “Voice Lift" nelle impostazioni audio avanzate.
Voice Lift [ AutoMix

» L'opzione “Voice Lift” compare nelle impostazioni audio avanzate.

2 Impostare il “Processing Level”.

e Fare clic sull'area nel riquadro rosso per impostare |'intensita di soppressione della funzione Voice Lift.

e ['intensita di soppressione puo essere impostata tra 1 (debole) e b (forte) a seconda dell’elaborazione interna
del canale Voice Lift.

Voice Lift

Processing Level 3
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Valore di impostazione Descrizione

1 Nessuna elaborazione DSP

2 Filtro elimina banda

3 Cancellatore di feedback adattivo + filtro elimina banda

4 Cancellatore di feedback adattivo + filtro elimina banda + NLP

5 Cancellatore di feedback adattivo + filtro elimina banda + NLP +
spostamento di frequenza

e Perlafunzione Voice Lift verra emesso quanto segue.
ATND1061DAN: Tx#7
ATND1061LK: CH8

Attivazione/disattivazione della funzione Mute

Impostare se silenziare o meno.

1 Fare clic su “Mute” nelle impostazioni audio del canale.

e Ad ogni clic, il muto passa da ON (rosso) a OFF (nessun colore).

» Il canale selezionato é silenziato o non silenziato.

Regolazione dei livelli di ingresso e di uscita

Regolare il livello diingresso audio di un canale o il livello di uscita audio.

1 Regolare il livello di ingresso o di uscita trascinando la manopola di regolazione del volume nelle
impostazioni audio del canale.
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Impostazione dei tipi di Analog Input

Imposta il tipo di ingresso del canale di ingresso analogico.

1 Nelle impostazioni del canale audio, fare clic sull’area del tipo di ingresso come mostrato nel
riquadro rosso.

2 Selezionare un tipo di ingresso dal menu a discesa.
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Articolo Descrizione
Mic Livello del microfono
Line Livello di linea

Attivare o disattivare I'alimentazione phantom per Analog
Input

Attivare o disattivare I'alimentazione phantom (+12 V) per il canale Analog Input.

e Quest'impostazione € resa disponibile solo quando si seleziona “Mic” come sorgente di ingresso audio.

1 Fare clic su “+12V" nelle impostazioni audio del canale.

e Ad ogni clic, I'alimentazione phantom passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

» L'alimentazione phantom viene attivata o disattivata.

Impostazione del livello di unita per Analog Output

Imposta il livello di unita per il canale Analog Output.

1 Nelle impostazioni del canale audio, fare clic sull’area del livello di unita come mostrato nel riquadro
rosso.

2 Selezionare I'unita di livello dal menu a discesa.
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Articolo Descrizione
-33dBV Mic (bilanciato)
-10dBV Linea (sbilanciata)
+4dBu Linea (bilanciata)

Impostazione di nomi e colori dei canali

Impostare nomi e colori per ciascun canale.

1 Fare clic sul nome del canale nelle impostazioni audio del canale.

2 Fare clic sulla casella di testo e inserire il nome di un canale.

3 Selezionare un colore.
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Channel &

4 Fare clic su “OK".

C__1

» Il nome del canale e il colore sono impostati.

Copiare le impostazioni audio

Copiare le impostazioni audio di un canale e incollarle su un altro canale.

« E possibile copiare solo le impostazioni audio per il canale Coverage o i canali da Priority 1 a Priority 5.

1 Fare clic sul menu del canale per il canale le cui impostazioni audio devono essere copiate.

2 Fare clic su “Copy” nel menu a discesa.

» La schermata passa alla modalita copia e viene selezionato il canale sorgente.
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3 Selezionare il canale di destinazione.

e E possibile selezionare piti canali di destinazione.

e | canali selezionati come canali di destinazione possono essere deselezionati cliccando nuovamente su di essi.

Digital Microp

Choose Input CH Copy Source Cancel

ATND1061

AGC
Agc
NC

NC

NC Attenuation Level

4 Fare clic su “Paste”.

e Perannullare la copia o riselezionare il canale sorgente, fare clic su “Cancel”. La modalita di copia € annullata.

Cancel

» Le impostazioni audio del canale sorgente vengono inviate al canale di destinazione.

Ripristinare le impostazioni audio

Riporta le impostazioni audio di un canale a quelle predefinite.

1 Fare clic sul menu del canale le cui impostazioni audio devono essere resettate.
@® Coverage DI

2 Fare clic su “Reset” nel menu a discesa.
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» Le impostazioni audio vengono resettate.
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Aggiungere un’area della telecamera

| parlanti nell’area della telecamera vengono rilevati e trasmessi come dati di posizione.

e |atelecamera puo essere puntata sul parlante in base ai dati di posizione in uscita.

Il funzionamento della telecamera richiede che i dati di posizione vengano ricevuti ed elaborati dalla telecamera

e E possibile impostare fino a 15 aree della telecamera per ciascun microfono.

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Camera”.

Digital Microphone Manager

= New Project -

ATND1061

Beam
61DAN <

:Q; Camera Area

3 Fare clic su “Camera Area”.

e Ad ogni clic, la modalita di aggiunta di un'area della telecamera viene attivata/disattivata.

e | a modalita di aggiunta di un'area della telecamera puo essere disattivata facendo clic con il tasto destro
nell’area di ripresa del microfono o premendo il tasto Esc sulla tastiera.

Digital Microphone Manager
= New Project +

ATND1061
ATND1061

€® Camera

» La modalita di aggiunta di un’area della telecamera é attivata.

4 Aggiungere un’area della telecamera trascinandola all'interno dell’area di captazione del microfono.

e |e aree della telecamera non possono essere aggiunte al di fuori dell’area di captazione del microfono.

Le aree della telecamera non possono sovrapporsi.
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Current
View Level
2600

o Area della telecamera

» L'area della telecamera aggiunta é selezionata e la dicitura “Camera Area” appare nel pannello
contestuale.

5 Regolare la posizione dell’area della telecamera.

e |n “Position”, inserire I'altezza dal pavimento in “Z" e la posizione dal punto di origine usando “X" (per la
direzione orizzontale) e “Y" (per la direzione verticale).

e Nell'area principale, I'area della telecamera puo anche essere trascinata per cambiarne la posizione.

Position (mm)

6 Regolare la dimensione dell’area della telecamera.

e |n “Size”, inserire le dimensioni dell’area della telecamera usando “W" (larghezza) e “D” (profondita).

e Nell'area principale, il punto nell’angolo dell’area della telecamera puo anche essere trascinato per
ridimensionare I'immagine.

Size (mm)
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Eliminazione di un'area della telecamera

1 Selezionare un’area della telecamera nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Camera Area”.

2 Fare clic sull'icona del cestino o premere il tasto Canc.

Camera Area (1) ﬂ

Camera Area Group

GR Group 1

3 Fare clic su “OK"” nel messaggio.

Notice

Are you sure you want to delete this?

» L'area della telecamera viene eliminata.

Bloccare un’area della telecamera

L'area della telecamera & bloccata per evitare che la posizione e le dimensioni vengano modificate.

1 Selezionare un’area della telecamera nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Camera Area”.

2 Fare clic sull’icona del lucchetto.

e Ad ogniclic, I'area della telecamera viene bloccata o sbloccata.
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Position (mm)
X

z

Size (mm)

w

» L'area della telecamera viene bloccata.

Impostazione di gruppi

Impostare i gruppi assegnati alle aree delle telecamere.

e Possono essere assegnate piu aree di telecamere allo stesso gruppo.
e E possibile assegnare fino a 8 gruppi di aree di telecamere per ciascun microfono.
1 Selezionare un’area della telecamera nell’area principale.

» Nel pannello contestuale viene visualizzato “Camera Area”.

’

2 Fare clic sull’area nella casella rossa accanto a “GR"” in “Camera Area Group”.

Camera Area (1) i

Camera Area Group

 C—

3 Selezionare un numero di gruppo dal menu a discesa.
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Camera Area (1)

Camera Area Group

Group 1
Group 2
Group 3
Group 4
Group 5
Group 6
Group 7

Group 8

» 1l numero del gruppo visualizzato nell’area della telecamera passa al numero del gruppo assegnato.

Utilizzo della funzione di collegamento della telecamera

La funzione di collegamento della telecamera puo essere utilizzata aggiornando il microfono con il firmware piu recente.
Questa funzione non utilizza alcun tipo di sistema di controllo, ma viene utilizzata per azionare la telecamera ogni volta
che il microfono rileva un oratore.

I Esempi di configurazioni di sistema

ATND1061LK e utilizzato come esempio per la spiegazione.
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ATND1061LK
[ \
\ ]
&5 A
~
ATND1061LK retro
Audio-Technica LINK
=5 NETWORK A\ WARNING! Audio-Technica LINK
DEVICES ONLY
B A
T T Altoparlante
Controllo IP Audio-Technica LINK) [:G)))
ATLK-EXT25 CG)))
[EoC—o0Eg]
h
Amplificatore |
Switch |
=2 [=]
|%%%%% I_IJD EI“:@ OOL'

Sorgenti a distanza

@ Internet

ATDM-1012

Telecamera

ey
SR ——

Router Computer

I Telecamere con compatibilita confermata
Questo elenco di telecamere con compatibilita confermata & aggiornato ad agosto 2024. Per informazioni aggiornate,
consultare il sito Web di Audio-Technica.

Panasonic Connect Co., Ltd.

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo HTTP in un formato specifico per le telecamere Panasonic.

Modelli compatibili AW-UEbBO, AW-UE40, AW-UE20, AW-HE20

Protocollo Protocollo Panasonic

Sony Corporation

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato VISCA over IP.

Modelli compatibili SRG-X40UH

Protocollo VISCA over IP

88



Impostazioni dell’area della telecamera

Canon Marketing Japan Inc.

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato VISCA over IP.

Modelli compatibili CR-N500, CR-N300, CR-N100
Protocollo VISCA over IP

Bolin Technology

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato VISCA over IP.

Modelli compatibili B2-220

Protocollo VISCA over IP

AVer Information Inc.

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato VISCA over IP.

Modelli compatibili PTC310UV2, PTZ310UNV2

Protocollo VISCA over IP

JVCKENWOOD Corporation

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato di protocollo standard JVC.

Modelli compatibili KY-PZ200, KY-PZ200N, KY-PZ510N
Protocollo Protocollo standard JVC
BZBGEAR

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato VISCA over IP.

Modelli compatibili BG-ADAMO-4KDA12X-B, BG-ADAMO-JR
Protocollo VISCA over IP
PTZOptics

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato VISCA over IP.

Modelli compatibili Move 4K
Protocollo VISCA over IP
Avonic

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato VISCA over IP.

Modelli compatibili CM93

Protocollo VISCA over IP

Datavideo Technologies Co. Ltd.

| messaggi vengono inviati e ricevuti utilizzando il protocollo UDP in formato VISCA over IP.
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Modelli compatibili PTC-140NDI

Protocollo VISCA over IP

I Elenco dei comandi (protocollo Panasonic)

Val
Nome del comando Comando di invio a-ore. Impostazione
dei dati
Richiama memoria http://[Indirizzo IP]/cgi-bin/aw_ [Dati]: da Da Preset 001 a Preset
preimpostata ptz?cmd=%23R[Dati]Gres=1 00a99 100
[Dati1] Centro
. [Dati1]: posizione panoramica
;:ss”;rjt”ao posizione http://[Indirizzo IPYcgi-bin/aw_ 8000h (0°)
o ptz?cmd=%23APC[Dati1][Dati2]&res=1 [Dati2]: [Dati2] Centro
panoramica/inclinazione - o
8000h posizione inclinazione
(0°)
Controllo bosizione zoom http://[Indirizzo IP]/cgi-bin/aw_ [Dati]: Largo (posizione di
P ptz?cmd=%23AXZ[Dati]&res=1 bbbh zoom predefinita)
http://[Indirizzo IP]/cgi-bi
Accensione, Standby ptzgéggilc;:;;)o[]D/ng]lg?;zv_ [Dati]: 0/1 Standby/Accensione

I Elenco dei comandi (VISCA over IP/protocollo standard JVC)

Val i
Set di comandi | Comando Comando di invio d:t?re dei Impostazione
d N di preset
PRESET RECALL 8x 01 04 3F 02 pp FF pp:da 00 Jumero di prese
63 richiamato - 1
PANTILT PANTILT drive | 8x01 06 04 FF - Posizione Pan /Tilt
predefinita
Z0OM DIRECT 8x 01 04 47 00 00 00 00 FF - Posizione di zoom
predefinita
POWER ON/STANDBY 8x 0104 000p FF p: 2/3 Acceso/Standby

e VISCA over IP & uno standard di comunicazione sviluppato da Sony Corporation, progettato per il controllo
remoto delle telecamere su reti IP. Secondo le specifiche, la porta di comunicazione designata € “52381"
Per abilitare la funzione di collegamento della telecamera tramite il protocollo VISCA over IP, impostare il
numero di porta su “52381" nell’apposito campo.
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I Come collegarsi

1 Impostare il preset della telecamera (impostare I'angolo di ripresa).

e Perinformazioni sull'impostazione dei preset della telecamera, consultare il relativo manuale d'uso.

2 Configurare le impostazioni dell’area della telecamera in Digital Microphone Manager.

e Vedere "Aggiungere un'area della telecamera” (p.83).

3 Impostare il preset.

e Configurare le impostazioni per collegare il gruppo di aree della telecamera con il preset richiamato dalla
telecamera. Controllare il numero di preset della telecamera e impostare il preset della telecamera da
richiamare.

Camera Preset

Position (mm)

4 Selezionare “Camera” nella schermata Settings & Maintenance.

e Impostare “Enabled” in “Device” su ON (blu) e configurare ogni impostazione.

e Perinformazioni sulle impostazioni, vedere "Camera” (p.104).

Device

Enabled

Talk Setting

Time To Recall Preset

Silence Setting

Enabled

Time To Go Back Home

Position
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I Messa in pausa della funzione di collegamento della telecamera

Per mettere in pausa la funzione di collegamento della telecamera mentre & in funzione, impostare “Camera Control”
tramite controllo IP o impostazioni GPI su “Pause using external control”.
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Settings & Maintenance

L'unita permette I'impostazione di opzioni avanzate per il microfono e I'accesso a funzioni di utilita che consentono la
manutenzione e la risoluzione di eventuali problemi.

Operazioni di base nella schermata Settings & Maintenance

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic sull’area nella casella rossa.

Preset é' Mute All

(Online BOLL %

» Viene visualizzata la schermata Settings & Maintenance.

3 Aprire il menu delle impostazioni e fare clic su un‘impostazione.

Settings & Maintenance

System Settings Bt NEmD

General Device Name AIND{oe]
Network Device ID )

User Access Device Color

Audio
LED

Command Link

IR Receiver .
Preset Link

([ ]

Utiliti
e Mute Link [ J
(]

Presets Power Save Mode Link
Link Group 1
Camera

Logging
] Include in Setting file

4 Per le impostazioni che richiedono lI'inserimento di testo, fare clic sul campo dell'impostazione per
inserire il testo.

Device Name

5 Per le impostazioni che richiedono una selezione da un menu a discesa, fare clic nel campo
dell'impostazione ed eseguire una selezione dal menu a discesa.
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Device Color
Command Link
Preset Link

Mute Link

Power Save Mode Link

6 Per le impostazioni che richiedono I'uso di un interruttore, fare clic su quest’ultimo.

e Ad ogni clic, I'impostazione passa da ON (blu) a OFF (nessun colore).

Mute Link Izl

7 Fare clic su “Apply”.

e Fare clic su “Cancel” per annullare I'impostazione.

OK Cancel

» L'impostazione sara applicata.

8 Fare clic su “OK" per uscire.

Cancel Apply

1

General (System Settings)

I Device Name

Articolo Descrizione

Device Name Impostare il nome del microfono.

Device ID Impostare I'ID del microfono.

Device Color Impostare i colori del display del microfono nell’area principale.

I Command Link

Inviare un comando IP a un microfono per silenziare contemporaneamente pit microfoni nella stessa rete, richiamare i
preset, silenziare e passare alla modalita di risparmio energetico.
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¢ || Command Link viene comunicato mediante trasmissione.

¢ Non e necessario impostare gli indirizzi sul lato microfono (lato Digital Microphone Manager). Tuttavia, le subnet
mask dei microfoni da collegare devono essere le stesse.

e |e porte utilizzate sono 18000 e 18001 (porte di trasmissione e ricezione). Quando si utilizzano dispositivi esterni,
accertarsi che i numeri di porta non siano gli stessi.

Articolo Descrizione
Preset Link Richiami dei preset del collegamento.
Mute Link Richiami di silenziamento del collegamento.
Power Save Mode Link Transizioni alla modalita di risparmio energetico del collegamento.
) | microfoni sulla stessa rete possono essere suddivisi in gruppi per
Link Group . . . . : . S .
utilizzare Command Link. Gli utenti devono impostare i numeri dei gruppi.

I GPI Settings

Articolo Descrizione
Port1 Impostare la funzione assegnata alla porta GPI 1.
Port2 Impostare la funzione assegnata alla porta GPI 2.

I Include in Setting file

Selezionando la casella di controllo, le impostazioni “General” vengono applicate alle impostazioni del microfono
quando vengono importati i file di impostazione o quando si seleziona “App -> Device” quando si collega un microfono
online.

@ ¢ Sinoti che se le impostazioni vengono applicate con la casella di controllo gia selezionata, le impostazioni
del microfono potrebbero essere sovrascritte.

Network (System Settings)

I Dante Network Configuration

Articolo Descrizione

L'uscita viene eseguita tramite un singolo cavo quando & impostata su
“Single Cable”. L'uscita del controllo IP viene eseguita tramite un cavo
Mode separato quando & impostata su “Split”. Dal momento che questo
richiedera connessioni multiple, assicurarsi che le connessioni necessarie
siano eseguite.

Latency Impostare la latenza per la porta Dante.

95



Settings & Maintenance

I Dante & Audio Port Settings

Articolo Descrizione

Impostare la modalita di configurazione dell'indirizzo IP. Quando &
selezionato “Auto”, gli indirizzi IP sono assegnati automaticamente dai

IP Config Mode o . C
9 server DHCP, ecc. Quando “Static” & selezionato, vengono usati indirizzi IP

statici.
IP Address!") Impostare I'indirizzo IP.
Subnet Mask!" Impostare la subnet mask.
Gateway Address!" Impostare I'indirizzo del gateway.

[1]1 Questo & possibile quando “IP Config Mode” € impostato su “Static”.

I IP Control & Web Remote Port Settings

Articolo Descrizione

Impostare la modalita di configurazione dell'indirizzo IP. Quando &
selezionato “Auto”, gli indirizzi IP sono assegnati automaticamente dai

IP Config Mode o . C
9 server DHCP, ecc. Quando “Static” & selezionato, vengono usati indirizzi IP

statici.
IP Address!") Impostare I'indirizzo IP.
Subnet Mask!" Impostare la subnet mask.
Gateway Address!" Impostare I'indirizzo del gateway.

[1] Questo & possibile quando “IP Config Mode” € impostato su “Static”.

I Allow Discovery

Articolo Descrizione
Enabled Impostare il rilevamento automatico per i microfoni sulla stessa rete.
nable . . o~ e .
L'impostazione su “ON" (blu) abilitera il rilevamento automatico.
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I IP Control Settings

Articolo Descrizione
Port Number Mostra il numero della porta di controllo IP.

. Impostare se ricevere notifiche dai microfoni durante il controllo IP.
Notification

Impostando su “ON" (blu), le notifiche saranno ricevute.

Impostare se ricevere notifiche di livello audio dai microfoni durante il

Audio Level Notification!" - _
controllo IP. Impostando su “ON" (blu), le notifiche saranno ricevute.

Impostare se ricevere le notifiche di rilevamento della telecamera dai
Camera Control Notification!" microfoni durante il controllo IP. Impostando su “ON” (blu), le notifiche
saranno ricevute.

Multicast Address!" Permette di impostare I'indirizzo per il protocollo Multicast.

Multicast Port Number!" Permette di impostare il numero di porta per il protocollo Multicast.

[1] Questo e possibile quando “Notification” € impostato su “ON".

I Include in Setting file

Selezionando la casella di controllo, le impostazioni “Network” vengono applicate alle impostazioni del microfono
quando vengono importati i file di impostazione o quando si seleziona “App -> Device” quando si collega un microfono
online.

@ e Sinoti che se le impostazioni vengono applicate con la casella di controllo gia selezionata, le impostazioni
del microfono potrebbero essere sovrascritte.

User Access (System Settings)

I User Login

Abilitando questa funzione, si pud modificare un'impostazione del microfono in modo che venga visualizzata la
schermata di login quando ci si collega al microfono. E possibile effettuare il login utilizzando il proprio ID e la propria
password.

Articolo Descrizione

Funzione di abilitazione del login. Se impostato su “ON” (blu), I'utente sara
Enable invitato a inserire un ID utente e una password quando si connette a un
dispositivo con User Access abilitato.

User ID!" Imposta I'lD di login.

Password!" Imposta la password di login.

[1] Questo e possibile quando “Enable” & impostato su “ON” (blu).
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e E possibile impostare un ID e una password per ogni microfono.

¢ In Digital Microphone Manager non c'eé una schermata di logout. Dopo aver scollegato il microfono, si verra
disconnessi automaticamente dopo circa 5 minuti.

e Se sidimentica il proprio “User ID” o la “Password”, I'unico modo per riottenere I'accesso al dispositivo &
eseguire un ripristino ai valori di fabbrica.

Audio (System Settings)

I Beam Settings

Articolo

Descrizione

Beam Sensitivity

Impostare la sensibilita del fascio.

Low: I'accuratezza del rilevamento della direzione del fascio ha la priorita.
Le reazioni ai rumori diversi dalle voci vengono diminuite. La velocita di
reazione dell'inseguimento del fascio sara piu lenta.

Mid: questa e I'impostazione piu equilibrata.

High: la velocita di reazione dell'inseguimento del fascio ha la priorita. Le
reazioni ai rumori diversi dalle voci vengono aumentate.

Auto Attenuation

Questa funzione attenua i livelli delle zone del fascio in cui non € stato
rilevato alcun parlante per un certo periodo di tempo. Funziona
abbassando il livello del suono indesiderato per evitare |'innalzamento del
rumore di fondo, impedendo cosi anche la diminuzione della chiarezza
dovuta al bleeding. L'impostazione su “ON" (blu) abilita la funzione di
attenuazione automatica.

Attenuation Level!!

Regolare il livello di Auto Attenuation.

Hold Time!"

Regolare I'intervallo per cui, una volta trascorso, I'’Auto Attenuation
determina che non ¢ stato rilevato nessun interlocutore.

Room Type

Questo parametro viene utilizzato per correggere le deviazioni della
posizione del parlato dovute alle caratteristiche di riverbero della stanza.
Dry: Nessuna correzione della posizione del parlato. Utilizzare questa
impostazione quando la stanza ha un riverbero basso. Per I'RT60 sono
consigliati 300 ms o meno.

Live: Applica una leggera correzione della posizione del parlato per le
deviazioni causate da un leggero riverbero. Utilizzare questa impostazione
quando si utilizza il prodotto in sale conferenze generiche. Per I'RT60 sono
consigliati da 300 a 800 ms.

Reverberant: Applica una forte correzione del parlato per le deviazioni
causate da un forte riverbero. Per I'RT60 sono consigliati 800 ms o piu.

[1] E possibile quando “Auto Attenuation” & impostato su “ON" (blu).
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I DSP Mode
Articolo Descrizione
DSP Mode Impostare la modalita DSP per le impostazioni audio.
Voice Lift Output Select Impostare la gamma di suoni da catturare con la funzione Voice Lift.

I Dante Tx#6 Signal

Articolo Descrizione

"assegnazione della sesta uscita digitale puo essere modificata. Se si
imposta “Priority 5”, la miscelazione avverra con |'apparecchiatura in una
fase successiva. Se impostato su “Auto Mix”, verra utilizzata la funzione di
mixaggio di questo microfono.

Dante Tx#6 Signal

LED (System Settings)

I LED Settings

Articolo Descrizione
Unmute Color Impostare il colore della spia del microfono quando non é silenziato.
Mute Color Impostare il colore della spia del microfono quando & silenziato.

Impostare il colore della spia del microfono quando & in modalita di

Power Save Mode Color . . .
risparmio energetico.

I LED Dimmer

Articolo Descrizione

Impostare la luminosita della spia del microfono. Quando € impostata su

LED Di . ) .
immer “ON" (blu), la spia del microfono si attenua.
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IR Receiver (System Settings)

I Allow Control

Articolo Descrizione

Per abilitare o meno il funzionamento del pulsante mute/conferma sul

Mute ) . N .
telecomando IR. L'impostazione su “ON" (blu) abilitera questa funzione.

Per abilitare o meno il funzionamento della modalita di risparmio
Power Save Mode energetico /il pulsante di annullamento sul telecomando IR.
L'impostazione su “ON" (blu) abilitera questa funzione.

Per abilitare o meno il funzionamento del pulsante della modalita preset
Preset sul telecomando IR. L'impostazione su “ON" (blu) abilitera questa
funzione.

Utilities (System Settings)

Questa voce viene visualizzata solo quando & collegato un microfono.

I Firmware Update

Utilizzare questa procedura per aggiornare il firmware del microfono.

1 Utilizzare “Serial Number”, “Device Name” e “Firmware Version” visualizzati sullo schermo per
determinare se il microfono & soggetto a un aggiornamento.

2 Fare clic su “Browse”.

Firmware Update

Serial Number Device Name Firmware Versi

ATND1061 1.00

3 Selezionare un file da aggiornare dalla schermata di selezione dei file.

4 Fare clic su “Update”.
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Firmware Update

Serial Number Device Name
D1061

Browse ATND1061DANFW.BIN

» L'aggiornamento iniziera. Una volta completato I'aggiornamento, il microfono si riavviera
automaticamente.

5 Controllare la versione.

e Controllare la versione in “System Info” per confermare che il firmware e stato aggiornato correttamente.

6 Il microfono verra ripristinato alle impostazioni ai valori di fabbrica.

@ o |l firmware puo essere scaricato anche da Digital Microphone Manager se si utilizza la versione piu recente
dell’applicazione software. Quando sullo schermo appare “Download for firmware update”, fare clic su
“Download” per scaricare il firmware piu recente.

e Se il microfono non viene ripristinato alle impostazioni di fabbrica dopo I'aggiornamento del firmware, il
numero di porta potrebbe essere reimpostato su “80” quando viene utilizzata la funzione di collegamento

della telecamera con VISCA over IP. In questo caso, & necessario reimpostare manualmente il numero di
porta.

Reset All Settings to Default

Tutte le impostazioni del microfono saranno riportate ai valori di fabbrica.

e Tuttavia, la versione del firmware rimarra la stessa.

1 Fare clic su “Reset”.

Reset All Settings to Default

2 Fare clic su “Yes"” nel messaggio.

» L'inizializzazione viene avviata. Una volta completata l'inizializzazione, il microfono si riavviera
automaticamente.
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Presets
I Presets
Articolo Descrizione
Preset Name Visualizzare il nome del preset.
Boot Up Preset Impostare il richiamo dei preset quando il microfono si avvia.

I Esportazione di preset

Esportare i preset in un file.
1 Selezionare i preset da esportare in un file facendo clic sul pulsante corrispondente.

Presets
Preset Name Boot Up Preset

1 @) Preset 1

2 D Room A
O  Preset3

Preset 4

Preset 5

Preset 6

Preset 7

Preset 8

2 Fare clic su “Export”.

3 Specificare la destinazione di salvataggio e il nome del file, e quindi esportarlo.

I Importazione di preset
Importare file di preset esportati.
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1 Selezionare i preset di destinazione dell'importazione facendo clic sul pulsante corrispondente.

Presets

Preset Name Boot Up Preset

1 O Preset1
2 D Preset 2
( Preset 3
Preset 4
Preset 5
Preset 6
Preset 7

Preset 8

2 Fare clic su “Browse".

R

3 Selezionare e aprire i file preimpostati dalla schermata di selezione dei file.

4 Fare clic su “Import”.

e Potrebbero essere necessari diversi minuti affinché le impostazioni abbiano effetto.

Export

» | preset saranno importati.
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Camera
Device
Articolo Descrizione
Enabled Impostare la funzione di collegamento della telecamera. Impostando “ON”
(blu) si abilita la funzione di collegamento della telecamera.
Protocol Selezionare il protocollo da utilizzare.
IP Address!" Inserire I'indirizzo IP della telecamera da utilizzare.

Port Number!"

Impostare come segue a seconda del protocollo da utilizzare.
VISCA over IP: 523811
Panasonic: numero di porta impostato sulla telecamera

[1] Questo & possibile quando “Enabled” € impostato su “ON” (blu).

[2] VISCA over IP & uno standard di comunicazione sviluppato da Sony Corporation, progettato per il controllo remoto delle telecamere su reti IP. Secondo
le specifiche, la porta di comunicazione designata & “52381" Per abilitare la funzione di collegamento della telecamera tramite il protocollo VISCA over
IP, impostare il numero di porta su “52381" nell’apposito campo.

Talk Setting

Articolo

Descrizione

Talk To Recall Preset

Impostare il numero di secondi dopo I'inizio del discorso di un oratore
prima che venga richiamato il preset della telecamera (la telecamera si
sposta).

Impostare questa funzione per evitare che la telecamera si sposti
immediatamente quando viene pronunciata una breve frase, ecc.

Silent Setting

Articolo

Descrizione

Enabled

Impostare un tempo silenzioso. L'impostazione su “ON” (blu) abilita
I'impostazione del tempo silenzioso.

Time To Go Back Home!"

Impostare il numero di secondi di silenzio prima che venga richiamato il
preset della telecamera (la telecamera ritorna in una posizione). Impostare
questa funzione per proiettare |'intera scena invece di concentrarsi su una
persona specifica quando c'é silenzio.

Position!"

Impostare il punto in cui la telecamera tornera quando c’e silenzio.

[1] Questo e possibile quando “Enabled” & impostato su “ON" (blu).
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Logging

Eseguire le impostazioni per i messaggi di log e scaricare i file di log.

Articolo Descrizione

Enabled Impostare se salvare i messaggi di log. L'impostazione su “ON" (blu)
salvera i messaggi di log.

Destination!!! Impostare se scrivere i messaggi di log sulla memoria interna o inoltrarli a

n

un server Syslog.

Log File!" Facendo clic su “Download” si scaricheranno i file di log registrati nella
memoria interna.

[1] Questo & possibile quando “Enabled” € impostato su “ON".

e Syslog & un protocollo standard di trasmissione dei messaggi di log attraverso le reti IP. E utilizzato per la
gestione di sistemi di computer e il monitoraggio dei sistemi di sicurezza.

System Info

Questo visualizza informazioni sul sistema, come le impostazioni di rete e il numero di serie e la versione del firmware di
questo prodotto. Le informazioni di sistema possono essere esportate in un file di testo facendo clic su “Export”. Le
informazioni sul sistema vengono visualizzate solo quando € collegato un microfono.
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Operazioni di base nella schermata delle Impostazioni

Configurare le impostazioni dell"applicazione software o gli EQ preset/i layout di zona.

1 Fare clic sul menu principale.

Digital Microphone Manager
New Project -

ATND1061

Beam
ATND1061DAN «®

& Zone Layout Preset (None) ¥ Ca Coverage Zone

2 Fare clic su “Settings”.

Digital Microphone Manager

= New Project +

New Project Ctrl+N & Beam

; Coverage Zone
Open Ctrl+O

Open Recent

Save

Save As

Connect Online Device

» Viene visualizzata la schermata Impostazioni.

3 Aprire il menu delle impostazioni e fare clic su un‘impostazione.
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Settings

PR SR Default Sync Direction

Settings Data Direction Not set
Presets

Auto Reconnect

Enabled [ J

Data Direction Device — App

Page Settings

Show Top Menu Enabled

File Location

File Download Location C:¥Users¥doshared¥Downloads

Cancel

4 Quando la configurazione & completa, fare clic su “Apply”.

e Fareclic su “Cancel” per annullare I'impostazione.

Cancel

» L'impostazione sara applicata.

5 Fare clic su “OK” per uscire.

Cancel

Settings (APP Settings)

Default Sync Direction

Articolo Descrizione

Imposta lo stato di selezione della direzione di sincronizzazione dei dati da
mostrare anche sulla schermata “Connect to Device” quando si collega un
microfono.

Data Direction Se impostato su “App -> Device”, verra selezionato “App -> Device”.

Se impostato su “Device -> App”, verra selezionato “Device -> App”.

Se impostato su “Not set”, non verra selezionata nessuna delle due
opzioni.
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I Auto Reconnect

Articolo Descrizione
Siricollega automaticamente all’apertura di un file di progetto se un
Enabled microfono collegato in precedenza viene trovato sulla stessa rete.

L'impostazione su “ON" (blu) abilitera questa funzione.

Data Direction

Se impostato su “App -> Device”, i dati delle impostazioni
dell’applicazione software si riflettono sul microfono.

Se impostato su “Device -> App”, i dati delle impostazioni del microfono
vengono richiamati dall’applicazione software.

I Page Settings

Articolo

Descrizione

Show Top Menu Enabled

Visualizzare o meno la schermata del menu superiore all’avvio
dell'applicazione software.

Impostando su “ON" (blu) verra visualizzata la schermata del menu
superiore.

I File Location

Articolo

Descrizione

File Download Location

Imposta la posizione di salvataggio visualizzata per prima quando viene
salvato un file.

4 Band EQ Library (Presets)

Esportazione o importazione di EQ preset o librerie in un file.

e Perinformazioni sugli EQ preset, vedere "Regolazione in modalita esperto” (p.68) per I'EQ a 4 bande.

Articolo

Descrizione

4 Band EQ Library

Una lista di EQ preset nella libreria che si sta importando.

EQ Preset

Esportare e importare una “4 Band EQ Library” in un file.

Library

Esportare e importare tutte le librerie nella lista di “4 Band EQ Library” in
un file.
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I Cambiare il nome di un EQ preset

1 Cliccare il nome dell’EQ preset da cambiare.

4 Band EQ Library
EQ Preset Name
EQ Preset 1
EQ Preset 2
EQ Preset 3
EQ Preset 4
EQ Preset 5
EQ Preset 6
EQ Preset 7

EQ Preset 8

2 Inserire il nome dell’EQ preset.

I Esportare un EQ preset/una libreria

1 In “4 Band EQ Library”, selezionare gli EQ preset da esportare in un file facendo clic sul pulsante
corrispondente.

e Quando si esporta una libreria, non € necessario selezionare tutti gli EQ preset.

4 Band EQ Library

EQ Preset Name
Ii‘ EQ Preset 1

EQ Preset 2
EQ Preset 3
EQ Preset 4
EQ Preset 5
EQ Preset 6

EQ Preset 7

EQ Preset 8

2 Fare clic su “Export” per “EQ Preset” o “Library”.
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EQ Preset

Browse

3 Specificare la destinazione di salvataggio e il nome del file, e quindi esportarlo.

I Importare un EQ preset/una libreria

1 In “4 Band EQ Library”, selezionare gli EQ preset di destinazione da importare facendo clic sul
pulsante corrispondente.

e Quando siimporta una libreria, non € necessario selezionare tutti gli EQ preset.

4 Band EQ Library

EQ Preset Name
D EQ Preset 1

EQ Preset 2
EQ Preset 3
EQ Preset 4
EQ Preset 5
EQ Preset 6
EQ Preset 7

EQ Preset 8

2 Fare clic su “Browse” per “EQ Preset” o “Library”.

EQ Preset

3 Selezionare e aprire i file dalla schermata di selezione dei file.

4 Fare clic su “Import” per i file da importare.
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EQ Preset

» L'EQ preset o la libreria vengono importati.

Zone Layout Library (Presets)

Esportare o importare preset di layout di zona o librerie in un file.

e Peridettagli sui preset di layout di zona, vedere "Preset di layout di zona" (p.55).

Articolo Descrizione

Zone Layout Library Una lista dei preset di layout di zona nella libreria che si sta importando.
Zone Layout Preset Esportare e importare una “Zone Layout Library” in un file.

Library Eziﬁ;tare e importare tutte le librerie nella lista di “Zone Layout Library” in

I Modificare il nome di un preset di layout di zona

1 Fare clic sul nome del preset di layout di zona da modificare.

Zone Layout Library

Zone Layout Preset Name

Preset 2
Preset 3
Preset 4
Preset 5
Preset 6

Preset 7

Preset 8

2 Inserire il nome del preset di layout di zona.
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I Esportare un preset di layout di zona/una libreria

1 In “Zone Layout Library”, seleziona i preset di layout di zona da esportare in un file facendo clic sul
pulsante corrispondente.

e Quando si esporta una libreria, non € necessario selezionare tutti i preset di layout di zona.

Zone Layout Library

Zone Layout Preset Name
Ii‘ Preset 1

Preset 2
Preset 3
Preset 4
Preset 5
Preset 6
Preset 7

Preset 8

2 Fare clic su “Export” per “Zone Layout Preset” o “Library”.

Zone Layout Preset

3 Specificare la destinazione di salvataggio e il nome del file, e quindi esportarlo.

I Importazione di un preset di layout di zona/una libreria

1 In “Zone Layout Library”, selezionare i preset di layout di zona di destinazione facendo clic sul
pulsante corrispondente.

¢ Quando si esporta una libreria, non € necessario selezionare tutti i preset di layout di zona.
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Zone Layout Library

Zone Layout Preset Name
D Preset 1

Preset 2
Preset 3
Preset 4
Preset 5
Preset 6
Preset 7

Preset 8

2 Fare clic su “Browse"” per “Zone Layout Preset” o “Library”.

3 Selezionare e aprire i file dalla schermata di selezione dei file.

4 Fare clic su “Import” per i file da importare.

Zone Layout Preset

» Vengono importati il preset di layout di zona o la libreria.
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Impostazioni di mixaggio automatico per il

collegamento di piu unita (ATND1061DAN)

I mixaggio automatico puo essere eseguito con piu unita ATND1061DAN come un unico gruppo di microfoni.

e Cosifacendo, I'unita principale dei microfoni collegati sara I'unita Primary, mentre tutte le altre saranno unita
Follower.

e Se si esegue I'auto mix per pil unita, I'uscita per i microfoni auto mixati puo essere presa dal canale “Auto Mix”
dell'unita Primary.

Follower Primary
ATND1061DAN ATND1061DAN
{ ) ¢ )
A A
Follower Follower N
ATND1061DAN ATND1061DAN ATND1061DAN retro
( } ( ) 2% NETWORK
A A

Altoparlante

@)
! Q)

|EoC—o ]

I Amplificatore

~
|\

Hub di commutazione PoE

ol ol e o _—
friw i)

Sorgenti a distanza

@ Internet

Router Computer Sistema di videoconferenza

Impostazioni di Digital Microphone Manager

1 Selezionare un microfono nell’area principale.

» Viene visualizzata la schermata delle impostazioni del microfono.

2 Fare clic su “Audio”.



Impostazioni di mixaggio automatico per il collegamento di piu unita
(ATND1061DAN)

Digital Microphone Manager

New Project

€® Camera

» Permette di aprire la schermata delle impostazioni audio.

3 Fare clic su “Auto Mix" nelle impostazioni audio avanzate.

AGC N~ Auto mix
AEC ( NC

» “Auto Mix" compare nelle impostazioni audio avanzate e nelle impostazioni audio del canale.
4 Fare clic sull’area nella casella rossa accanto a “Gain Share Mode".

Auto Mix

Gain Share Mode

5 Fare clic su “Link” nel menu a discesa.

e Configurare le stesse impostazioni per tutti i microfoni.

Auto Mix

Gain Share Mode Stand Alone

Preset ~ é? Mute All

» Viene visualizzata la schermata Settings & Maintenance.
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Impostazioni di mixaggio automatico per il collegamento di piu unita
(ATND1061DAN)

7 Fare clic su “System Settings” > “Audio”.

8 Impostare “Dante Tx#6 Signal” su “Auto Mix".

e Configurare le stesse impostazioni per tutti i microfoni.
Settings & Maintenance

System Settings Beam Settings
General Beam Sensitivity
Network Auto Attenuation
User Access Attenuation Level
Audio Hold Time
LED Room Type

IR Receiver

Utilities DSP Mode

Presets DSP Mode AEC Mode

Camera
Dante Tx#6 Signal

Logging Dante Tx#6 Signal Auto Mix

"0"v’ L Cancel

Impostazioni del Dante Controller

Configurare le impostazioni di routing usando il Dante Controller come segue.
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Impostazioni di mixaggio automatico per il collegamento di piu unita
(ATND1061DAN)

& Dante Controller - Network View - O X

File Devices View Help
u_] S W oa & [ %‘ < Primary Leader Clock: ATND1061-Primary 0

Routing  Device Info Clock Status  Network Status  Events

@aDante

Filter Transmitters

CH1D

cH2D

CH3ID

CH4 D

CH5 D

CH 6 /AutoMix O
AEC Ref Out D

CH1D

CH2D

CH3D

CH4D

CH5 D

CH 6 /AutoMix ©
AEC Ref Out &

cH1D

CH2D

CH3ID

CH4 D

CHS D

CH 6 /AutoMix 2
AEC Ref Out ©

Sum Out D
cH1D

CHZ D

CH3ID

CH4 D

CHED

CH 6 /AutoMix @
AEC Ref Out D

ATND10681-Follower2 —
Sum Out D

ATND1061~Followerd —
Sum Out D

ATND1061~Primary —

Sum Out D

ATND1061-Follower1 —

Filter Receivers

+/ [/ Transmitters )

+[—| Receivers &)
— ATND1061-Follower1 - = = =
3 AEC Refin
() Sumin & &
{7 Chain In
3 Mxin
— ATND1061-Follower2 = = = =
(3 AEC Refin
3 Sumin
{73 Chain In
3 Mxin
— ATND1061~-Followsr3 = = = =
(3 #EC Refin
3 Sumin
£ Chain In
3 Mxin
—/ ATND1061~Primary = = = =
(3 AEC Refin
{3 sumin
(3 Chein In
3 Mxin
~/AVIOAO1
QcH

&

[slals [sla]s
[

& oo
‘l

v
< >

P 5 devices Audio Multicast Bandwidth: 0 bps Event Loe: W Clock Status Monitor: [l

Trasmettitori Ricevitori

Follower1: Auto Mix Follower2: Mix In

Follower1: Sum Out Follower2: Chain In

Follower2: Auto Mix Follower3: Mix In

Follower2: Sum Out Follower3: Chain In

Follower3: Auto Mix Primary: Mix In

Follower3: Sum Out Primary: Chain In

Primary: Auto Mix Dispositivo di uscita

Primary: Sum Out Primary e tutti i Follower: Sum In
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Impostazioni di mixaggio automatico per il collegamento di piu unita
(ATND1061DAN)

Esempio di sistema di segnali

ATND1061DAN-Primary

Dante Rx Dante Tx

Sum In
Chain In
Mix In
AEC Ref Out
Sum Out

AEC Ref in

CH1
CH 2
CH3
CH4
CH5

CH 6/AutoMix

»
>
»
P>

Dante Output
Device

A4

AEC Ref in
Sum In
Chain In
Mix In

Dante Rx

CH1
CH2
CH3
CH4
CH5
CH6 / AutoMix
AEC Ref Out
Sum Out

ATND1061DAN-Follower1

Dante Tx

Dante Controller
Matrix

AEC Ref in
Sum In

Dante Rx

<
ChainIn %
- <
Mix In )

CH 1
CH2
CH3
CH4
CH5
CH6 / AutoMix |
AEC Ref Out
Sum Out

Dante Tx

ATND1061DAN-Follower2

Q
Q
{
{
l

AEC Ref in
Sum In
Chain In
Mix In

Dante Rx

A A

CH1
CH2
CH3
CH4
CH5
CH6 / AutoMix
AEC Ref Out
Sum Out

ATND1061DAN-Follower

Dante Tx
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Impostazioni di mixaggio automatico per il

collegamento di piu unita (ATND1061LK)

I mixaggio automatico puo essere eseguito con piu unita ATND1061LK come un unico gruppo di microfoni. Seguire i
passaggi da 1 abin "Impostazioni di Digital Microphone Manager" (p.114) di “Impostazioni di mixaggio automatico per
il collegamento di piu unita (ATND1061DAN)"” per configurare le impostazioni del’ATND1061LK.

Condivisione del guadagno

Quando si utilizzano piu unita ATND1061LK, il guadagno viene condiviso nelle aree all'interno delle linee tratteggiate
della figura. Le funzioni di condivisione del guadagno della porta LINK A e della porta LINK B del mixer della serie ATDM
sono indipendenti, mentre le funzioni di condivisione del guadagno delle unita ATND1061LK collegate a ciascuna porta
operano all'unisono.

________________________________________________

1 1 1 1
1 1 1 1
| ATND1061LK Lo ATND1061LK i
1 1 1 1
L ) ¢ )
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
: ATLK-EXT25 o ATLK-EXT25 :
| N Lo H |
1 1

| P |
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 | 1 1 | 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
: ATND1061LK o ATND1061LK :
. ) ) |
1 1 1 1
1 1 1 1
1 | 1 1 | 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
: ATLK-EXT25 o ATLK-EXT25 :
1 N 1 1 N 1
| Vo |
| Lo |
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 }‘ [ 1
1 1 1 1
1 1 1 1

Porta LINK A Porta LINK B

(=3 [&)

Flo =------[C——) 0[]

ATDM-1012
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Aggiornamento forzato

Se durante I'aggiornamento del firmware si verifica un errore, ad esempio lo spegnimento dell’alimentazione, e
I"'aggiornamento non si conclude normalmente, & possibile che si verifichi un errore anche quando I'alimentazione viene
riaccesa e il prodotto potrebbe non avviarsi normalmente. In questo caso, il microfono puo essere ripristinato
eseguendo un aggiornamento forzato del firmware.

1 Correggere l'indirizzo IP del dispositivo di controllo collegato.

e Se il microfono subisce un errore all’avvio a causa di un errore verificatosi durante I'aggiornamento, le
impostazioni saranno le seguenti.
IP Config Mode: Static
IP Address: 192.168.33.102
Subnet Mask: 255.255.255.000

e Per collegare il microfono alla rete, correggere I'indirizzo IP del PC Windows o del Mac con un indirizzo in
grado di comunicare con “192.168.33.102". (Ad esempio: 192.168.33.100)

2 Collegare il dispositivo di controllo alla stessa rete del microfono.
3 Lanciare il browser del dispositivo di controllo.

4 Cancellare la cronologia e la cache del browser web.

e | a mancata cancellazione della cronologia e della cache potrebbe impedire il corretto funzionamento del
display e delle funzioni all’avvio di Web Remote.

5 Inserire “192.168.33.102"” come indirizzo IP del microfono.

» Web Remote verra lanciato in modalita di aggiornamento forzato.

6 Selezionare e aprire un file di aggiornamento del firmware.

7 Fare clic su “Update”.

» L'aggiornamento iniziera. Una volta completato I'aggiornamento, il microfono si riavviera
automaticamente. Una volta riavviato, la IP Config Mode passa ad “Auto”.

8 Controllare la versione da Web Remote o dalla schermata Firmware Update di Digital Microphone
Manager.

e Controllare la “Firmware Version” per verificare che il microfono sia stato aggiornato correttamente.

@ e Una volta aggiornato, le nuove funzioni o i miglioramenti del firmware potrebbero impedire il corretto
funzionamento del display e delle funzioni all’avvio di Web Remote. Se questo accade, cancellare la
cronologia e la cache del browser web in uso.
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Elenco dei messaggi di errore

Messaggio di errore

Descrizione

Cannot import file type.

[l file che si sta cercando di importare non ¢ in un formato supportato.
Importare un file con un formato supportato.

Data is not valid.

[l file che si sta cercando di importare contiene dati non validi. Importare
un altro file.

Digital Microphone Manager is already
open. Please close Digital Microphone
Manager to open a new session.

Si sta cercando di lanciare un’altra istanza di Digital Microphone Manager.

Online device is not responding. Try
again or check user manual for
troubleshooting.

Un microfono online non risponde. Controllare lo stato della connessione
di rete per riscontrare eventuali problemi.

Priority Zones cannot overlap.

Due zone prioritarie sono impostate in modo da sovrapporsi. Impostare le
zone prioritarie in modo che non ci siano sovrapposizioni.

Must be placed within microphone
coverage Zone.

L'utente sta tentando di impostare la zona del fascio al di fuori dell’area di
captazione del microfono. Impostare la zona del fascio in modo che si trovi
all'interno dell’area di captazione del microfono.

Changing the Elevation Exclusion
Angle has caused one or more defined
zones to move outside of the coverage
zone. Determine if set zones need to be
repositioned.

LLa zona del fascio si & spostata al di fuori dell’area di captazione del
microfono quando sono state apportate modifiche alle impostazioni
dell’angolo di esclusione dell’elevazione. Impostare la zona del fascio in
modo che si trovi all'interno dell’area di captazione del microfono.

This exceeds the maximum number of
devices that can be added.

E stato superato il numero massimo di microfoni che possono essere
aggiunti. E possibile aggiungere fino a 20 microfoni ad ogni progetto.

This exceeds the maximum number of
zones that can be added.

E stato superato il numero massimo di aree che possono essere aggiunte.
Possono essere impostate fino a 16 zone di copertura, 16 zone prioritarie e
16 zone di esclusione per ogni microfono. E possibile impostare fino a 15
aree della telecamera per ciascun microfono.

Fail to save project file.

Il salvataggio del progetto non ¢ riuscito. Eseguire di nuovo I'operazione, e
controllare se |'errore si verifica nuovamente.

Please check network connection.

Si e verificato un errore durante la sincronizzazione del microfono.
Controllare lo stato della connessione di rete per riscontrare eventuali
problemi.

The device is processing.

[l microfono & occupato. Attendere brevemente e riprovare.

Device must be placed within Room
height.

L"altezza del locale € impostata piu in basso rispetto all'altezza di
installazione del microfono. Assicurarsi che |'altezza di installazione del
microfono sia inferiore all’altezza del locale.

Data is not valid. Beam zone must be
placed within device height.

L"altezza della zona del fascio per il preste del layout di zona importato &
pit in alto rispetto all’altezza del microfono. Assicurarsi che il microfono
sia impostato piu in alto rispetto all'altezza della zona del fascio.

Beam zone must be placed within
device height.

L"altezza di installazione del microfono € impostata piu in basso rispetto
all’altezza della zona del fascio. Assicurarsi che I'altezza della zona del
fascio sia impostata piu in basso rispetto all’altezza di installazione del
microfono.

Camera Communication Error

Non & stata stabilita la comunicazione con la telecamera. Controllare i cavi
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Elenco dei messaggi di errore

della telecamera, le impostazioni di rete e |'alimentazione.

There are some functions disabled to
use since the installed firmware version
is old.

[ microfono collegato € di una versione precedente. Effettuare
I"'aggiornamento del microfono al firmware piu recente.

Either the user ID or password is
invalid.

Quando si imposta la funzione di login, ci sono dei caratteri che non
possono essere utilizzati per “User ID” e “Password”. Utilizzare caratteri
diversi.

Login Unsuccessful.
The username or password you
entered is incorrect.

Si sta tentando di inserire uno “User ID"” o una “Password” errati
nell’effettuare il login. Inserire I'lID o la password corretti.

Unable to login.
Number of sessions exceeds
maximum.

Si sta cercando di eseguire il login da pit computer o browser mentre si e
gia effettuato I'accesso a Digital Microphone Manager o a Web Remote. E
possibile accedere solo a tre sessioni contemporaneamente. Uscire da una
delle sessioni. Attendere circa cinque minuti, quindi riprovare a effettuare il
login.
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e Microsoft e Windows sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

¢ |l sistema operativo Microsoft Windows & indicato nella sua forma abbreviata come Windows.

e Altri nomi di societa e di prodotti mostrati in questo manuale sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa.
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